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Seria
Konstelacja Kultury.
Bibliografie pisarzy w wydawnictwach Instytutu Literackiego w Paryzu
pod opieka naukows prof. Jadwigi Czachowskiej

Projekt bibliograficznego opisu najwazniejszej dla literatury polskiej II poto-
wy XX wieku konstelagji pisarzy — zwigzanych z Instytutem Literackim i mie-
siecznikiem Kultura redaktora Jerzego Giedroycia — powstal w Instytucie
Dokumentacji i Studiéw nad Literaturg Polskg jesienig 2005 r.

Byto dla mnie rzeczg oczywista, ze o patronat nad tym projektem zwréce
sie do prof. Jadwigi Czachowskiej, ktéra przez p6t wieku byta gléwnym biblio-
grafem literatury krajowej i emigracyjnej w podzielonej Europie i wszystkich
miejscach na $wiecie, gdzie znajdowato swoj wyraz stowo literatury polskiej.

Kolejne tomy tworzace konstelacje Kultury rysuja ztozong i bogatg mape
najbardziej twérczego w nowoczesnej literaturze polskiej pola literackiego, ja-
kie tworzyli autorzy i wydawnictwa redaktora Jerzego Giedroycia.

Od roku 1946 do 2004. Od ,,Ksigg Narodu Polskiego i Pielgrzymstwa Pol-
skiego” Adama Mickiewicza ze wstepem Gustawa Herlinga-Grudzifiskiego i od
»Dziennika podrézy do Austrii i Niemiec” Jerzego Stempowskiego wydanych
w Rzymie w 1946 roku do listu Czestawa Mitosza do Jerzego Giedroycia
z 1952 roku opublikowanego w 2004 roku przez Zeszyty Historyczne.
Czterdziesci osiem lat!

Wylicze bohater6w naszych bibliografii w kolejnosci ich odchodzenia, gdy
stawali si¢ naj§wietniejsza konstelacja literatury polskiej XX wieku.

Witold Gombrowicz zm. 24 VII 1969 w Vence
Jerzy Stempowski zm. 4 X 1969 w Bernie
Konstanty A. Jelefiski zm. 4 V 1987 w Paryzu
Jozef Czapski zm. 12 1 1993 w Maisons-Laffitte
Gustaw Herling-Grudzifiski zm. 4 VII 2000 w Neapolu
Czestaw Mitosz zm. 14 VIII 2004 w Krakowie

Jerzy Giedroyc zm. 14 IX 2000 w Maisons-Laffitte
Piotr Kloczowski
Kurator
Instytutu Dokumentacji i Studiéw nad Literaturg Polska,

oddziatu Muzeum Literatury im. A. Mickiewicza w Warszawie

Warszawa, marzec 2007



Wprowadzenie

Zaprojektowana przez Instytut Dokumentacji i Studiéw nad Literatura
Polskg seria bibliografii osobowych wspotpracownikéw Instytutu Literackie-
go 1 autoréw z nim zwigzanych ma stuzy¢ ukazaniu roli, jakg wspotpraca wy-
bitnych postaci publikujgcych na tamach wydawnictw Instytutu Literackiego
w Paryzu odegrata dla tej instytucji i dla nich samych. Bibliografie te beda
wiec obejmowaé publikacje w Kulturze i Zeszytach Historycznych oraz
w wydawnictwie Instytutu Literackiego. W przypadku jednego z najstynniej-
szych autoréw Instytutu, Witolda Gombrowicza, na zestawienie bibliogra-
ficzne (w czesci podmiotowej) sktada sie 110 pozycji ogloszonych na tamach
Kultury i kilkanaScie pozycji bibliograficznych w dziale ,,Ksigzki, odbitki
i przedruki”, w tym 11 tomdw ,,Dziet zebranych”, z kt6érych wigkszo$¢ mia-
ta 2 lub 3 wydania. Szczeg6lnie istotny jest tu fakt, ze wszystkie wlasciwie
pierwodruki powojennych utworéw pisarza ukazaly si¢ za poSrednictwem
Instytutu, a przede wszystkim dzigki jego Redaktorowil.

Instytut Literacki nie znalazt w Witoldzie Gombrowiczu wsp6ipracow-
nika w pelnym tego stowa znaczeniu, ale przez osiemnascie lat byt on waz-
nym autorem dla miesiecznika Kultura i wydawnictwa Instytutu. Jednym
z powodéw do chwaly Instytutu Literackiego bylo, za sprawg Jerzego Gie-
droycia, stworzenie warunkéw do rozwijania twérczosci wybitnym pisa-
rzom pozostajgcym na emigracji, takim jak wtasnie Gombrowicz, oraz (aby
wymieni¢ najbardziej znanych) Czestaw Mitosz, Konstanty A. Jelenski, Je-
rzy Stempowski, czy Gustaw Herling-Grudziniski. Zwykle byto to dla nich
niemal jedyne miejsce, gdzie mogli drukowaé po polsku. Wspotpraca z In-
stytutem Literackim byta tez dla pisarzy istotng podpora finansowg. W li-
Scie do Jelefiskiego Giedroyc tak sformulowal zadanie, ktére przed sobg
postawil: ,,[...] nie chodzi mi o filantropig, ale o utrzymanie kilku tych ta-
lentéw autentycznych”?. Brak mozliwosci drukowania, a zarazem utrzy-
mania sie z pracy literackiej, oznaczalby niejednokrotnie koniecznosé jej
zaniechania. Sam Gombrowicz pisal w jednym z listow do Jerzego Giedro-
ycia juz w 1955: ,,[...] wszystko, co zdzialalem po wojnie zawdzigczam
Kulturze™3, a niewiele pozniej: ,[...] gdyby Kultura nie wydata «Trans-

1 Tak przyjeto sie pisaé o Jerzym Giedroyciu.

2 J. Giedroyc, K. A. Jelefiski: Listy 1950-1987. Wybrat, wstepem i przypisami
opatrzyt W. Karpinski. Warszawa 1995 s. 308 (list z 8 IX 1959).

3 J. Giedroyc, W. Gombrowicz: Listy 1950-1969. Wybral, opracowat i wste-
pem opatrzyt A. S. Kowalczyk. Warszawa 1993 s. 130 (list z 15 11 1955).

Vi
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Altlantyku]», to kto wie, czy nie postawilbym krzyzyka na literaturze,
dedykujac si¢ wytacznie bankowosci™.

Dzieje wspotpracy Gombrowicza z Kulturg mozna przesledzi¢ szczegoto-
wo w cytowanym juz wyborze korespondencji migdzy pisarzem a Redak-
torem. Wypada wiec tylko pokroétce, tytulem wprowadzenia, przypomnie¢
niektére fakty. W roku 1951, kiedy Gombrowicz rozpoczynal wsp6tprace
z paryskim miesiecznikiem, Kultura przedstawila go w krotkiej nocie bio-
graficznej® jako autora trzech utworéw wydanych przed wojng (,,Pamiet-
nik z okresu dojrzewania”, ,,Ferdydurke”, ,,Iwona, ksi¢zniczka Burgunda”)
oraz opublikowanego w Argentynie przektadu hiszpaniskiego ,,Ferdydur-
ke” i nowego dramatu pt. ,,Slub”, ogloszonego tamze po polsku i hiszpafi-
sku. Wspomniano oczywiscie takze, iz pisarz przebywa od 1939 roku
w Argentynie.

Wedlug Jerzego Giedroycia®, to on (wowczas wysoki urzednik w Mi-
nisterstwie Przemystu i Handlu) zarekomendowal znajomego literata to-
warzystwu zeglugowemu Gdynia-American Lines do zaproszenia
na pierwszy rejs statku ,,Chrobry” na nowej linii do Ameryki Potudniowe;j.
W ten sposéb w przededniu wybuchu II wojny $wiatowej Gombrowicz
znalazl sie w Buenos Aires. Statek odptywal w rejs powrotny 25 sierpnia
1939 roku, ale pisarz zaniepokojony sytuacja w Europie zdecydowat si¢
pozostaé w Argentynie. Wsparcie ze strony wladz polskich otrzymywat
bardzo krétko, tak ze szybko znalazt si¢ w skrajnie trudnych warunkach
materialnych. Jego styl bycia i stosunek do miejscowej Polonii tez nie uta-
twial sytuacji. Nawigzal kontakty z miejscowa elita kulturalng, zaczat
w 1940 roku drukowaé pod pseudonimami w prasie argentynskiej, wszyst-
ko to jednak trwato niedtugo i w gruncie rzeczy nie zostal tam zaakcepto-
wany. Po wojnie, zdecydowawszy si¢ nie wraca¢ do kraju, szukat pracy,
réwniez w instytucjach zwigzanych z Polskg. Od 1947 roku byt zatrudnio-
ny w Banco Polaco, argentyfiskiej instytucji z polskimi udzialami. Mate
kétko otaczajacych go mtodych akolitéw, chociaz wazne, nie bylo z pew-
noécig wystarczajaca zacheta do pisania, nie moglo tez zastapi¢ czytelni-
kéw krajowych, do ktérych nie mial dostgpu. Wprawdzie w 1947 roku
warszawskie Nowiny Literackie opublikowaty jego ,List do Ferdydurki-
stéw”, majacy przypomnieé pisarza, ale do wznowienia powiesci juz nie do-
szlo. Trzeba byto czekaé, jak pokazata przysztosé — dziesigé lat — na odwilz,
ktéra pozwolita w okresie popazdziernikowym 1956-1958 na wydanie

4 Tamze, s. 167 (list z 3 VII 1956).

51951 nr 10/48 s. 2.

6 Zob. J. Giedroyc: Autobiografia na cztery rece. Opracowat i poslowiem opa-
trzyt K. Pomian, Warszawa 1994 s. 169.
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czterech ksigzek”, po czym znowu nastgpila nieomal trzydziestoletnia prze-
rwa — do roku 1986, kiedy krakowskie Wydawnictwo Literackie zaczelo
oglaszaé (ocenzurowane) ,,Dzieta” pod redakcja Jana Blofiskiego®. Wezes-
niej jednak dostep do dzieta Gombrowicza, znanego polskim czytelnikom
jedynie z nielegalnie docierajgcych do PRL wydawnictw Instytutu Literac-
kiego, poszerzyly krajowe oficyny, dziatajace poza zasiggiem cenzury,
ktére zaczely publikowaé utwory pisarza w 1978 roku® (w duzej mierze na
zasadzie przedruku z Biblioteki ,,Kultury”, badz Kultury).

Kiedy na poczatku 1950 dotarta do Gombrowicza wiadomosc, iz Jerzy
Giedroyc szuka z nim kontaktu, 26 maja napisat do niego list z prosba o ra-
de, gdzie moglby wydrukowaé dwa swoje nowe utwory: LSlub” i , Trans-
Atlantyk”. Zgodnie ze swoim zwyczajem Redaktor odpowiedzial bardzo
szybko, bo juz 2 czerwca, formutujgc konkretne propozycje. Woweczas je-
szcze nie mogt obieca¢ wydania ksigzkowego, ale wyrazit cheé ogloszenia
fragment6w nieznanej powiesci w Kulturze. W numerze S i 6 miesigcznika
z 1951 roku rozpoczela si¢ trwajgca do $mierci pisarza jego wspolpraca
z Kulturg. Trzeba przyznaé, ze Redaktor uznat talent Gombrowicza wbrew
niemal powszechnie panujgcej wérdd emigracji polskiej opinii. Po oglosze-
niu ,,Trans-Atlantyku”, w ktérym Gombrowicz do§¢ bezceremonialnie
i szyderczo obszed! si¢ z tradycyjnie i zasciankowo jego zdaniem rozumia-
nym wzorem polskoéci i patriotyzmu, obowigzujagcym Polakéw na obczy-
znie — pismo, jak twierdzil Giedroycl?, utracito wielu prenumeratoréw.
Publikacje artykutéw Gombrowicza, a p6zniej przede wszystkim fragmen-
tow ,,Dziennika”, wywolywaly czesto ostre polemiki. Nie powstrzymaly
one jednak Giedroycia od kontynuowania tej trudnej, takze ze wzgledu na
osobowos¢ autora, wspdlpracy, o ktérej wydawca napisal, ze byla mozliwa
tylko dzieki temu, ,ze bezposrednie kontakty miedzy nimi byly bardzo
rzadkie”!!. Jeszcze w tym samym 1951 roku artykut pt. ,,Przeciw poetom”
wzbudzil interesujaca polemike z udzialem Czestawa Mitoszal? (wielokrot-
nie potem przedrukowywang w pismach Gombrowicza i Mitosza). Kontro-
wersyjna dla emigracyjnego czytelnika powies¢ (,, Trans-Atlantyk)” ukazata

7 Ferdydurke. Warszawa: PIW 1956; Bakakaj. Krakéw: Wydawnictwo Literac-
kie 1957; Trans-Atlantyk; Slub. Warszawa: Czytelnik 1957; Iwona, ksiezniczka
Burgunda. Warszawa: PIW 1958. )

8 Dzieta. Redaktor naukowy tekstu: J. Blofiski. T. 1-9. Krakéw: WL 1986. Wyd.
nastepne: wyd. 2 1987-1988, wyd. 3 1989 (niektére tomy).

9 Zob. ]J. Kandziora, Z. Szymanska: Bez cenzury 1976-1989. Literatura, ruch
wydawniczy, teatr. Bibliografia. Warszawa 1999 (poz. 1504-1564).

10 J, Giedroyc: Autobiografia na cztery rece, dz. cyt. s. 163-164.

1 Tamze, s. 169.

12 7ob. poz. S.
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sie dwa lata pézniej jako pierwsza pozycja w serii Biblioteka ,, Kultury” i roz-
chodzita sie z trudem!3. Doceniajac talent Gombrowicza, sam Giedroyc nie
wszystkie jego utwory mial w jednakowej estymie — byl wielbicielem
przede wszystkim ,, Trans-Atlantyku” i ,Dziennika”, kt6ry stanowit osobny
rozdzial w dziejach ,,Kultury” i twbrczosci pisarza.

Pierwsza wzmianka o ,,Dzienniku” pojawia si¢ w liscie Gombrowicza
z 6 sierpnia 1952 roku:

,Pisze teraz co§ w rodzaju Dziennika [...]. Nie mogg liczy¢ na komenta-
toréw ani na zadne opracowanie mojej literatury, wobec czego sam muszg¢
sta¢ sie wlasnym komentatorem, wigcej, rezyserem. Musze wykué Gombro-
wicza-myéliciela i Gombrowicza-geniusza, i Gombrowicza-demonologa
kultury oraz wielu innych nieodzownych Gombrowiczéw. [...] ,Journal”
Gide’a nie tyle mnie natchnal, ile ukazal mi t¢ mozliwos¢ przezwycigzenia
pewnych zasadniczych trudnodci, ktére dotagd mi realizacje tego projektu
uniemozliwialy (bo ja my$latem, ze dziennik musi by¢ «prywatny», a on mi
odkryt mozliwos¢ prywatno-publicznego dziennika)” 14,

Giedroyc natychmiast zaaprobowat ten pomyst: ,Jest to wymarzona
forma dla Pana”!S. Opinie te powtarzal wielokrotnie w listach do Gom-
browicza, zwlaszcza, kiedy odnosit wrazenie, ze chce on zrezygnowal
z ich pisania. Po otrzymaniu pierwszego odcinka, ktéry ukazal sig
w kwietniowym numerze Kultury z 1953 roku pisal od razu: ,Forma
«Fragmentéw z dziennika» jest bardzo dobra i namawialbym Pana na jej
kontynuowanie”!6, w nastepnym liScie proponowal, aby jg rozwinat do
formy ksiazkowej'”, nieco pézniej podkreslat, ze jest to forma, mogaca go
najlepiej spopularyzowaé jako pisarza”8, a nawet ,by¢ kamieniem we-
gielnym [jego] stawy”1?, w czym miat zresztg catkowita racj¢. Gombrowicz
pracowat nad dziennikiem do kofica zycia, w sumie od roku 1953 do 1969
oglosit 66 fragmentéw2(, ktére ukazywaly si¢ stopniowo w formie

13 J. Giedroyc do§¢ humorystycznie wspominat t¢ sprawe: ,,«Trans-Atlantyk»,
ktérego wydanie byto dla mnie Zrédlem szczeg6lnej satysfakeji, rozchodzit sig bardzo
powoli i z takimi trudnosciami, ze kiedy$ do Zygmunta Hertza zadzwoniono specjal-
nie z Ksiegarni Polskiej na bulwarze Saint-Germain, by go zawiadomi¢ o sprzedazy
jednego egzemplarza” (Autobiografia na cztery rece, dz. cyt., s. 198).

14 J, Giedroyc, W. Gombrowicz: Listy 1950-1969, dz. cyt., s. 59-60.

15 Tamze, s. 60.

16 Tamze, s. 74 (list z 13 IV 1953).

17 Tamze, s. 77 (list z 27 IV 1953).

18 Tamze, s. 94 (list z 27 X1 1953).

19 Tamze, s. 115 (list z 3 X 1954).

20 Opatrzone byly réznymi tytutami: Fragmenty z dziennika, Fragment z dzien-
nika, Dziennik transatlantycki; postaé ksigzkowa zatytulowana byta: Dziennik (z do-
daniem lat, jakie tom obejmuje).
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ksigzkowej jako kolejne tomy Biblioteki ,,Kultury”, wypetniajac ostatecznie
trzy woluminy. Analiza stosunku fragmentéw ogloszonych w miesieczniku
do ich postaci ksigzkowej wymagalaby szerszego omowienia tekstologicz-
nego, na ktére nie ma tu miejsca.

Przy calym uznaniu dla diarystyki Gombrowicza, wydaje sie, ze Gie-
droyc nie do kofica rozumial, ze stanowi ona, wbrew pozorom, forme
skoficzong i przemyslang. Stad zapewne konflikty miedzy pisarzem i Re-
daktorem z powodu zmiany kolejnosci publikowania nadestanych frag-
mentéw, pomijania ktérego$ z nich, lub niedrukowania okreSlonej catosci
w jednym odcinku, czego domagat si¢ autor. Spor na tym tle doprowadzit
nawet do kilkumiesiecznego zerwania wsp6tpracy w tym zakresie (dzien-
nik nie ukazywatl si¢ od IV 1957 do II 1958). Z blednego myslenia
o dzienniku jako swobodnie rozrastajgcej sie formie braly sie zapewne
propozycje Giedroycia, aby do druku ksigzkowego Gombrowicz zmieniat
tekst i dopisywal nowe fragmenty, co tez bylo przedmiotem sporéw
i dyskusji, w ktorych pisarz byl nieprzejednany (jak zawsze, kiedy chodzi-
to o jego twbrczosc). To ona go tylko zajmowala, nie byl zainteresowany
wspOlpracg z Kulturg na innej plaszczyznie niz literacka (a i tu nie byt po-
datny na wplywy Redaktora). Odosobnionym wypadkiem byta zgoda na
druk w 1962 (nr 7/177-8/178) fragmentu rozpoczetej wlasnie powiesci
»Kosmos” w jubileuszowym numerze pisma z okazji pietnastolecia jego
istnienia. W sferze politycznej odmawial podpisywania wszelkich o§wiad-
czen i deklaracji, zabierania glosu w biezacych sprawach, nie poddawat sie
zadnym sugestiom Redaktora co do podejmowanych tematéw w dzienni-
ku. ,,Byloby bledem — pisal do Giedroycia — degrengolowanie do roli
publicysty politycznego. Ja jestem wieszcz [...] dziatam, aby tak sie wyrazié,
na innym pietrze”2!; taki artykut jak , Tandeta”, dotyczacy braku wolno-
Sci sfowa w Kraju, uwazal za catkowity wyjatek. Publicystyki unikat z calg
konsekwencja i nie wypowiedzial si¢ nawet w sprawie Konstantego A. Je-
lefiskiego??, gdy prasa krajowa zaatakowala jego antologie?3, a przeciez za-
wdzigczal Jelefiskiemu tak wiele. Artykutéw w ogdle, a zwtaszcza takich,
ktére nie dotyczylyby jego tworczosci, Gombrowicz oglosit zaledwie kilka.
Warto tu moze przywolaé przektad szkicu E. M. Ciorana (jedyne chyba
tlumaczenie przez Gombrowicza innego autora), opatrzone jego komenta-
rzem polemicznym na temat sytuacji pisarza na emigracjiZ. Stosunkowo

21]. Giedroyc, W. Gombrowicz: Listy 1950-1969, dz. cyt., s. 370 (list z 30 VIII
1963).

22 Namawiat do tego J. Giedroyc w liscie z 12 II 1966, W. Gombrowicz odméwit
w liscie z 15 11 1966, dz. cyt. s. 410-411.

23 Anthologie de la poésie polonaise. Paris 1965.

24 Zob. poz. 7, 8.
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chetnie wdawal sie¢ w polemiki ze swoimi czytelnikami; pewng stawe osia-
gneta jego — trwajgca do$é¢ dlugo — wymiana zdan w dziale ,,Listow do
Redakcji”, a nawet ,,Fragmentach z dziennika”, z prozaikiem, publicystg
i ttumaczem z angielskiego, Zbigniewem Grabowskim, mieszkajacym po
wojnie w Londynie. Inne polemiki byly wymuszone przez fakt, ze nie
drukowano ich w prasie krajowej, mimo ze byly odpowiedzig na artykuty
dotyczace pisarza. Stad na tamach Kultury polemiki po ogloszeniu w Zyciu
Literackim przez Barbare Witek-Swinarska felietonu w formie (rzekomego)
wywiadu z Gombrowiczem?’ i pézniejszych atakach, zwigzanych z jego
pobytem w Berlinie Zachodnim, czemu nadawano polityczny wymiar.
Teksty polemiczne byly autorstwa Gombrowicza, ale tez innych wspétpra-
cownikéw Kultury, niejednokrotnie biorgcych w obrong pisarza. Trzeba tu
koniecznie wspomnie¢ Konstantego A. Jelefiskiego, ktéry nie tylko komen-
towal (na tamach Kultury i w prasie zagranicznej) oraz ttumaczyt na fran-
cuski utwory Gombrowicza, ale tez popularyzowal jego twoérczo$¢ na
arenie miedzynarodowej. O wadze, jakg przykiadal do tej dziatalnosci
$wiadczy fakt, ze wspomnial o niej we wlasnym ,,Zarysie zyciorysu”2:

»Z Witoldem Gombrowiczem autor [tzn. K. A. Jelefiski] nawigzat ko-
respondencje w r. 1952 i od tego czasu postawil sobie za gléwne bodaj
zadanie zapoznanie zachodniego czytelnika z jego dzietem, co szczgsliwie
przyspieszyto nieunikniony skadingd §wiatowy rozgtos Gombrowicza”.

Bedac pracownikiem Kongresu Wolnosci Kultury i wspétpracowni-
kiem wydawanych przez te organizacje czasopism Jelefiski spowodowal, ze
nazwisko Gombrowicza czgsto pojawialo si¢ na ich tamach, zabiegal tez
o przeklady jego utworéw na jezyki obce. Wspieral go w tym krytyk lite-
racki i redaktor Preuves, Francois Bondy, ktory ,,powigkszyt grono wy-
znawcOw” Gombrowicza po przeczytaniu hiszpanskiego przekiadu
»Ferdydurke”?”. To Jelefiski w koficu wystarat si¢ o stypendium Fundacji
Forda, ktére pozwolito Gombrowiczowi w 1963 roku na powr6t do Euro-
py i stworzylo lepsze warunki rozwoju jego pisarskiej kariery. Najtrudniej
byto przekonaé do Gombrowicza czytelnikow na emigracji. W 1959 w ple-
biscycie czytelnikéw londyfiskich Wiadomosci na sklad pigtnastoosobowej
emigracyjnej akademii literatury polskiej, gdyby taka powstata, Gombro-
wicz zajal dopiero 26 miejsce?8, co oczywiscie zostato odpowiednio sko-

25 B. Witek-Swinarska: O dystansie, czyli rozmowa z Mistrzem. Zycie Literackie,
Krakow, 1963 nr 38 s. 7.

26 Tekst napisany do tomu szkicoéw ,,Zbiegi okoliczno$ci”. Paryz 1982.

27 Informacja J. Giedroycia w liscie do W. Gombrowicza z 16 IX 1953, dz. cyt.
s. 88.

28 Wyniki ogloszono w nr 41 s. 1.
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mentowane w Kulturze?®. Po przyznaniu ,,Pornografii” nagrody Kultury za
rok 1960 odezwaly si¢ glosy krytyczne wobec tego wyboru. Jelefiski, jak
$wiadczy o tym jego korespondencja z Giedroyciem3?, z dnia na dziefi
przygotowywat na wezwanie Redaktora noty (anonimowe): najpierw uza-
sadniajaca decyzje jury, a potem odpowiadajacg na zarzuty wobec niej3L.
Obydwu bowiem zalezato, aby ,,przelamywaé ten mur niecheci, ktéry cia-
gle Gombrowicza otacza”3?, stuzy¢ temu mialy tez liczne wzmianki w dzia-
le ,Wydarzenia miesigca” o sukcesach autora ,Trans-Atlantyku”.
Gombrowicz uhonorowal przyjacielskie starania Jeleiskiego w jego spra-
wie fragmentem ,,Dziennika” (niedrukowanym za jego zycia po polsku):

»[-.] od dawna, moze nigdy, nie zdarzyta mi si¢ afirmacja tak zdecy-
dowana i zarazem bezinteresowna tego, czym jestem, tego, co pisze. [...]
Uzera si¢ 0 mnie z polska emigracjg. Wykorzystuje wszystkie atuty swojej
sytuacji paryskiej i rosnacego osobistego prestizu w intelektualnym beau-
mondzie, zeby mnie pchngé”33.

Dbatoé¢ o losy dzieta Gombrowicza ze strony Giedroycia i Jelefiskiego
nie ustata po $mierci pisarza (24 VII 1969 w Vence). Ich listy z projektem
jak najszybszego wydania dziet zebranych dostownie sie minely. 26 VII
1969 roku Jelefiski pisat do Redaktora®*: ,Stracilismy jeden z najpotes-
niejszych, najodwazniejszych, najbardziej odkrywczych umystéw naszych
czasow”, uwazal, ze jego dorobek powinien byé utrwalony w sposéb
»przerastajacy zaréwno «kult Wielkich», jak i interes pisma”, a wiec przez
opublikowanie dziel. Juz w tym samym liécie zamieicil projekt takiej edy-
cji. Niemal réwnoczesnie, bo 27 VII, Giedroyc we wlasciwy sobie rzeczo-
wy spos6b pisal do Jeleniskiego?3, zastanawiajac sie ,,czy nie nalezatoby sie
porwaé na wydanie Dziel Zebranych Gombrowicza”. Pomyst ten popart
takze Zygmunt Hertz, ktéry — jak wynika z jego korespondencji z Mito-
szem — stanowczo Gombrowicza nie lubil, ale w obliczu ,,wielkiej straty”
mial zamiar sam zabiega¢ o Srodki na sfinansowanie tego przedsiewziecia,
ktére ,jezeli nie bedzie cudéw” grozito Instytutowi ruing36. We wrzes-
niowym numerze Kultury z owego roku, zawierajacym zegnajace pisarza

22 Zob. poz. 133.

30 7. Giedroyc, K. A. Jelefiski: Listy 1950-1987, dz. cyt. s. 320, 323 (listy z 3 1V,
51V, 12 VI, 13 VI 1961).

31 Zob. poz. 135, 138.

32 J. Giedroyc, K. A. Jelefiski: Listy 1950-1987, dz. cyt. s. 323.

33 Zob. poz. 105, 108.

3 J. Giedroyc, K. A. Jelefiski: Listy 1950-1987, dz. cyt. s. 378-80.

35 Tamze, s. 380-382.

36 Z. Hertz: Listy do Czestawa Milosza 1952-1979. Paryz 1992 s. 304 (list z 18
VIII 1969).
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teksty Milosza, Mrozka i Jelefiskiego3”, ukazalo si¢ ogloszenie o subskryp-
cji®8, a 3 XII zostal ukofczony druk pierwszego tomu ,,Dziet zebranych”,
zawierajacego ,,Ferdydurke”3?. Do roku 1973 ukazato sie 10 woluminéw
(tom 11, z odnalezionymi p6Zniej cyklami felietonéw dla Radia Wolna Eu-
ropa, ogloszono w 1977)40,

Po 1969 roku w Kulturze publikowane byty nieznane teksty odkryte
w archiwum pisarza lub niedrukowane po polsku artykuty i wywiady z pra-
sy zagranicznej, wéréd nich nieznana wczesniej sztuka ,,Historia (Operet-
ka)”, ktéra zrekonstruowat i wnikliwym wstepem opatrzyt K. A. Jelefiski®!.
Redakgja stala wiernie przy pisarzu nawet w momencie, kiedy po oglosze-
niu jego korespondencji z Jarostawem Iwaszkiewiczem w Twdrczosci wy-
dawalo sie, ze nie byt do kofica wobec Kultury lojalny*2.

Tak jak przewidywat Jelefiski w cytowanym juz liscie z 26 VII 1969 ro-
ku, zwigzek Gombrowicza z Kulturg pozostal ,,waznym faktem w historii
literatury polskiej”, gdyz caly powojenny dorobek pisarza wiele zawdzie-
czal tej wspolpracy. Z krotkimi przerwami, kiedy chwilowa liberalizacja
w polityce kulturalnej Kraju pozwalata drukowac go polskim wydawnic-
twom, bylo to jedyne miejsce, gdzie mogt publikowaé w ojczystym jezyku,
gdyz inne pisma i emigracyjne oficyny takze nie podejmowaly z nim wsp6l-
pracy. Gombrowicz bez watpienia docenial to, iz dzigki Srodowisku Kultu-
ry wydostal sie z ,argentyfiskiego partykularza” i w listach do Redaktora
czesto dzigkowal za zyczliwo$é (zwlaszcza w pierwszych latach wspolpra-
cy), powtarzajac sentencje o dtugu wdziecznosci, ktéry zapisat w ksiedze,
co dzien przezen odczytywane;.

Zasady opracowania bibliografii

Projekt przygotowania serii bibliografii osobowych najwazniejszych
wspdtpracownikéw Kultury przedstawil dyrektor Instytut Dokumentacji
i Studiéw nad Literaturg Polska, Piotr Ktoczowski, koncepcje metodyczna
przygotowala profesor Jadwiga Czachowska. Bibliografia Witolda Gom-
browicza zostala opracowana zgodnie z zasadami wytyczonymi przez nig
i przedyskutowanymi w zespole autoréw poszczegblnych toméw tej serii;

37 Zob. poz. 155-157.

38 Zob. poz. 158.

39 Zob. poz. 256.

40 Zob. poz. 260, 262.

41 Zob. poz. 98, 196.

42 Zob. poz. 162, 163, 165, 166, 168, 169.
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zawiera wigc pelng bibliografie podmiotows i przedmiotowsg publikacji
Witolda Gombrowicza w wydawnictwach Instytutu Literackiego w Paryzu.
Skiada si¢ z dwoch czeéci, wynikajgcych z form dziatalnosci Instytutu
(w Zeszytach Historycznych nie ukazywaly sie ani teksty Gombrowicza, ani
o nim).

CZESC 1. Witold Gombrowicz w miesieczniku Kultura.

CZESC 11. Witold Gombrowicz w wydawnictwach Instytutu Literac-
kiego w Paryzu.

Kazda z tych czesci dzieli si¢ na bibliografie podmiotowa i przedmio-
towa. '

Czg$¢ 1 obejmuje lata 1951 (nr 5/43) — 2000 (nr 4/631), kiedy to
ukazywaly si¢ teksty Gombrowicza i publikacje o nim na tamach Kultury.
Czes¢ I w dziale bibliografii podmiotowej rejestruje 15 pozycji w tym
2 niesamoistne wydawniczo, a w dziale bibliografii przedmiotowej 5 szki-
cow na temat Gombrowicza, w tym 3 przedruki z Kultury.

Bibliografia powstata na podstawie kwerendy dziatalnoéci wydawniczej
Instytutu Literackiego od roku 1951 do 2005 (od $mierci J. Giedroycia
w roku 2000 ukazujg si¢ tylko Zeszyty Historyczne). Materialy gromadzone
byly na podstawie wydanych przez Instytut Literacki w Paryzu nastepujacych
tomow bibliografii zawartosci jego wydawnictw (w ukladzie rzeczowym):
J. Kowalik: ,,Kultura” 1947-1957. Bibliografia zawartosci tresci. Dzialalnoéé
wydawnicza (1946 — maj 1959). Paryz 1959; M. Danilewicz Zielifiska:
Bibliografia. ,,Kultura” (1958-1973), »Zeszyty Historyczne” (1962-1973).
Dzialalno$¢ wydawnicza (1959-1973). Paryz 1975; tejze: Bibliografia.
»Kultura” (1974-1980), ,,Zeszyty Historyczne” (1974-1980). Dzialalnosé
wydawnicza (1974-1980). Paryz 1981; tejze: Bibliografia. ,Kultura”
(1981-1987), ,,Zeszyty Historyczne” (1981-1987), Dziatalnosé wydawnicza
(1981-1987). Paryz 1989; A. Supruniuk, M. A. Supruniuk: Bibliografia.
»Kultura” (1988-1996). ,,Zeszyty Historyczne” (1988-1996), Dziatalnosé
wydawnicza (1988-1996) Paryz 1997, oraz opracowania: M. A. Supruniuk:
»Kultura”. Materialy do dziejow Instytutu Literackiego w Paryzu. [T. 1]
Bibliografia dziatalnosci wydawniczej 1946-1990. Uzupelnienia. Toruh
1994 i J. Krawczyk, ].Szymanski: Bibliografia. ,Zeszyty Historyczne”
1-110 (1962-1994). Paryz, Warszawa 1996.

Nastgpnym etapem pracy byla autopsja numeréw Kultury (w tym —
nieobjetych bibliografiami), co pozwolito zweryfikowaé wezesniejsze opi-
sy, a takze wzbogaci¢ bibliografie o nowe pozycje i opracowaé szersze ad-
notacje. W bibliografii podmiotowej czeici I uwzgledniono wszystkie,
nawet drobne teksty autora ,, Trans-Atlantyku”, a wigc réwniez listy do re-
dakji i sprostowania bledéw drukarskich (odnotowane przy pozycjach,
ktérych dotycza). Podobnie, w bibliografii przedmiotowej czesci I uwzgle-

XV



WPROWADZENIE

dniono, poza szkicami i recenzjami dotyczacymi Gombrowicza, listy do
redakcji z nim zwiazane, wieksze fragmenty artykutéw niedotyczacych go
w calosci, bagdz urywki cyklicznych tekstéw jak ,Kronika angielska”
Londyficzyka (J. Mieroszewskiego), czy ,,Dziennik pisany noca” Gustawa
Herlinga-Grudzifiskiego, a takze noty informacyjne w dziale ,,Wydarzenia
miesigca”.

Wychodzac z zatozenia, ze najpetniej mozna zobrazowaé wspdtprace
autora z czasopismem, jak tez jego w nim recepcje, poprzez pokazanie jej
w przebiegu czasowym, wybrano ukfad chronologiczny; w ramach roku
uporzagdkowano pozycje wedlug kolejnosci numer6éw i stron. Uklad ten
dotyczy takze czesci 11, gdzie pozycje ksiazkowe ulozono wedtug roku ich
wydania — z tym jednakze, iz przyjete kryterium jednostki piSmienniczej
(w miejsce jednostki wydawniczej, jak w czesci I) spowodowalo, ze kolej-
ne wydania poszczegdlnych utwordw znalazly si¢ w tej samej pozycji (od
nowego wiersza po mySlniku).

Opis gléwny kazdej pozycji w czesci I, w ktorej zasieg ogranicza sig
do jednego tylko czasopisma, sktada si¢ z tytulu utworu oraz — po mysl-
niku, ktdry zastepuje tytul czasopisma i miejsce jego wydawania — nume-
ru i stron; data roczna umieszczona jest tylko nad pierwsza pozycja
z danego roku.

W adnotacjach podawane sg informacje dotyczace gatunku utworu,
dzialu pisma, w jakim zostal on zamieszczony, datowania, objasniany
skrétowo temat publikacji, podawano zawarto$é ksigzek, a takze odsyta-
cze do przedrukéw lub pierwodrukéw oraz — po skrocie LdR — listy do
Redakcji w sprawie poszczegdlnych utworéw.

Bibliografie uzupetnia indeks tytutéw utworéw Witolda Gombrowicza
oraz indeks osobowy.

Alicja Szalagan
Warszawa, marzec 2006

Wykaz skréotow

ang. — angielski

art. — artykut

bibl. — biblioteka

dat. — datowany

dot. — dotyczy

franc. — francuski
hebr. — hebrajski

inc. — incipit

inst. — instytut

jez. — jezyk

LdR — Listy do Redakcji
lit. — literacki

litew. — litewski

niem. — niemiecki
oméw. — omébwienie
oprac. — opracowat
podp. — podpisany
pol. — polski

polem. — polemika
poz. — pozycja

przel. — przetozyt

rec. — recenzja

sprost. — sprostowanie
thum. — ttumaczyt
uzup. — uzupetnienie
wlasc. — wtasciwie
wyd. — wydanie

7. — zeszyt

zob. — zobacz

Zorg. — zorganizowany



CZESC PIERWSZA

Witold Gombrowicz
w miesieczniku Kultura

(my$lnik ,,—” zastepuje powtarzajgce si¢ w opisach: tytul pisma
i miejsce jego wydania: Kultura, Paryz)



Tworczosé

1951

1. Trans-Atlantyk — nr 5/43 s. 19-41.

Fragment powiesci ze stowem wstepnym: Od Redakcji, s. 19 oraz Przedmowa
autora, s. 20-27 [inng niz w wyd. ksigzkowym]. — Wyd. calosci tacznie ze
»Slub” pt. , Trans-Atlantyk; Slub” zob. poz. 247 [fragment z s. 33-56 tego wy-
dania]. — Nastepny fragment zob. poz. 2. — Sprost. autora zob. poz. 3. — No-
ta o autorze w jez. franc. w dziale: Résumé des principaux articles parus dans
ce numéro, s. 157-158.

LdR. T. Drobniak. 1951 nr 10/48 s. 157-158; M. D. Adamski. 1952
nr 12/62 s. 156. — Wypowiedz W. Gombrowicza zob. poz. 5.

2. Trans-Atlantyk — nr 6/44 s. 47-61.

Dalsze fragmenty powiesci az do kofica z licznymi opuszczeniami i czeéciowo
w streszczeniach redakcyjnych, w wydaniu ksigzkowym spore zmiany.
— Poczatek zob. poz. 1.

3. [Sprostowanie Autora dot. druku ,, Trans-Atlantyku”] — nr 7/45-8/46
s. 234.

W liscie do Redakeji (dat. Argentyna 6 VI 1951) wyjaénia, iz zapewne z po-
wodu trudno$ci w komunikacji, Redakeja nie uwzglednita nadestanych przez
niego zmian i poprawek do fragmentu powiesci zamieszczonego w nr 5/43,
zob. poz. 1.

4. Przeciw poetom — nr 10/48 s. 3-11.

Szkic lit. — Przedruk zob. poz. 249 oraz tacznie z wypowiedzig Cz. Milosza
zob. poz. 99 oraz pt. Dialog o poezji zob. poz. 263.

LdR. A. Russovich. 1952 nr 2/52-3/53 s. 198-199. Zob. tez wypowiedzi
polemiczne poz. 114-117 oraz wypowiedZ Gombrowicza poz. 9.



1952

S. Risum teneatis... — nr 1/51 s. 9-20.

Odpowiedz ,,tym, ktérzy gniewajg si¢ na «Trans-Atlantyk»”, w zwigzku z opu-
blikowaniem dwéch fragmentéw powiesci zob. poz. 1-2. — Streszczenie w jez.
franc. w dziale: Résumé des principaux articles parus dans ce numéro, s. 160.

6. [Odmowa podpisania deklaracji w sprawie Cz. Milosza] — nr 2/52-3/53
s. 206.

W dziale: Listy do Redakcji. — Odpowiedz na propozycje podpisania dekla-
racji, ogloszonej w ,,Kulturze” 1951 nr 12/50 s. 3—4: »Deklaracji w sprawie
Mitosza nie podpisze, gdyz chorobliwie nie znosze podpisywania wszelkich
deklaracji. Prosze mnie zrozumie¢. Prosz¢ uszanowaé moje dziwactwo i moja
wstydliwo$é”.

7. [Przektad:] E. M. Cioran: Dogodnosci i niedogodnosci wygnania.
[Przel. z franc. ...] — nr 6/56 s. 3-6.

Przektad nie podp.; inf. o autorze przekladu w ,,Indeksie rocznika «Kultury»” za
r. 1952. 1953 nr 1/63 s. 151. — Oryginal: Avantages et inconvenients de ’exil.
Table Ronde 1952. — Komentarz W. Gombrowicza do tekstu zob. poz. 8.

8. Komentarz — nr 6/56 s. 6-9.

Dot.: E. M. Cioran: Dogodnosci i niedogodnosci wygnania zob. poz. 7. —
Przedr. ze zmianami, w ,,Dzienniku 1953-1956” wyd. 1 poz. 249 1953 roz-
dziat IV s 55-59 oraz zob. poz. 110.

9. ,Przeklgte zdrobnienie znowu dato mi si¢ we znaki”. (Obroficom poe-
tow w odpowiedzi) — nr 7/57-8/58 s. 32-38.

Replika na glosy polemiczne, gléwnie Cz. Milosza, a takze J. Eobodowskiego,
W. Tarnawskiego, N. Zarembiny zob. poz. 114-117 nt. jego art. ,,Przeciw po-
etom” zob. poz. 4. — Przedruk lacznie z wypowiedzia Cz. Milosza zob. poz.
99 oraz pt. Dialog o poezji zob. poz. 263.

Cytat z tego fragmentu ,Jestem Mitoszem, Miloszem by¢ nie chce, bedac
Mitoszem, Miloszem by¢ muszg, Mitosza w sobie zabijam, azeby bedac Mito-
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1953

szem, by¢ bardziej Mitoszem” zostal uzyty przez K. A. Jelefiskiego jako motto
art. pt. »Jestem Miloszem, Miloszem byé moge...” (1983 nr 11/434
s. 137-143), omawiajgcego ksigzki: [R. Gorczynska] E. Czarnecka: Podrozny
$wiata. Rozmowy z Czestawem Miloszem. Komentarze. New York 1983 oraz
A. Fiut: Rozmowy z Czestawem Mitoszem. Krakow 1981.

10. Refleksje na marginesie Straszewicza — nr 7/57-8/58 s. 38—41.

Ciag dalszy polemiki dot. ogloszonych fragmentéw ,, Trans-Atlantyku” zob.
poz. 1-2 oraz polemiczne nawigzanie do art. Cz. Straszewicza: Piéra w ukro-
pie, albo strach nami rzadzi zob. poz. 118; art. przedrukowany w wyd. 1 poz.
249 s. 153-156.

1953

11. Fragmenty z dziennika — nr 4/66 s. 43-50.

W wyd. 1 [poz. 249] rok 1953 rozdzial I's. 4-20 [ze zmianami]. — Nota stre-
szczajgca w jez. franc. w dziale: Résumé en langue frangaise, s. 158. — Inne
fragmenty zob. poz. 13-15, 16-24, 26-29, 31, 34-40, 42-43, 45-50, 52-58,
60-62, 74-76, 78-91.

12. Sienkiewicz — nr 6/68 s. 3—11.

Szkic lit. — Nota streszczajaca w jez. franc. w dziale: Résumé en langue
frangaise, s. 159. — Przedruk zob. poz. 249.

13. Fragmenty z dziennika — nr 9/71 s. 45-57.

W wyd. 1 [poz. 249] rok 1953 rozdzial IT s. 21-32. — Poczatek zob. poz. 11.
Nawigzanie Cz. Mitosza zob. poz. 120. — LdR. L. Zieliniska. 1954 nr 5/79
s. 157-158 [polem. z opiniami nt. Milosza].

14. Fragmenty z dziennika — nr 11/73 s. 25-36.

W wyd. 1 [poz. 249] rok 1953 rozdziat IIl s. 38-55 [ze zmianami]. — Poczatek
zob. poz. 11. — Nota streszczajaca w jez. franc. w dziale: Résumé en langue
francaise, s. 159.



1953

15.

Fragmenty z dziennika — nr 12/74 s. 15-24.

W wyd. 1 [poz. 249] rok 1953 rozdzial IV s. 54-69 [ze zmianami; m.in.
wlaczony komentarz o E. M. Cioranie zob. poz. 8]. — Poczatek zob. poz. 11.
— Nota streszczajaca w jez. franc. w dziale: Résumé en langue francaise,

s. 160.

1954

16.

17,

Fragmenty z dziennika — nr 1/75-2/76 s. 31-38.

W wyd. 1 [poz. 249] rok 1953 rozdziat VI s. 81-92 [ze zmianami]. — Poczatek
zob. poz. 11. — Fragment ,Mowa wygloszona do narodu na bankiecie
w goscinnym domu pp. X u schytku A. D. 1953” (s. 37-38) przedrukowano
pt. ,Sursum corda” zob. poz. 104. — Nota streszczajgca w jez. franc. w dziale:
Résumé en langue francaise, s. 239.

Fragmenty z dziennika — nr 5/79 s. §1-60.

W wyd. 1 [poz. 249] rok 1954 rozdzial VIII s. 106-125 [ze zmianami]. —
Poczatek zob. poz. 11. — Wzmianka w jez. franc. w dziale: Résumé en
langue frangaise, s. 160.

18. Fragmenty z dziennika — nr 6/80 s. 48-56.

W wyd. 1 [poz. 249] rok 1954 rozdziat IX s. 124-135. — Poczatek zob. poz. 11.
— Wzmianka w jez. franc. w dziale: Résumé en langue francaise, s. 159.

19. Fragmenty z dziennika — nr 7/81-8/82 s. 39-48.

W wyd. 1 [poz. 249] rok 1954 rozdziat X s. 136-147. — Poczatek zob.
poz. 11. — Wzmianka w jez. franc. w dziale: Résumé en langue francaise,
8. 239.

19535

20. Fragmenty z dziennika — nr 11/85 s. 29-34.

W wyd. 1 [poz. 249] rok 1954 rozdziat XIs. 148-161 [ze zmianami]. —
Poczatek zob. poz. 11. — Nota streszczajgca w jez. franc. i ang. w dziatach:
Résumé en langue francaise; English synopsis, s. 158,159.

LdR. Z. Grabowski. 1955 nr 2/88 s. 230 [tu wzmianka nt. reakcji
W. Gombrowicza we fragmencie z dziennika na art. K. Zbyszewskiego:
Polscy pisarze bez szans. 1954 nr 4/78].

21. Fragmenty z dziennika — nr 12/86 s. 5 9-69.

W wyd. 1 [poz. 249] rok 1954 rozdziat XIII s. 175-186. — Poczatek zob.
poz. 11. — Nota streszczajaca w jez. franc. i ang. w dziatach: Résumé en
langue francaise; English synopsis, s. 158, 159.

1955

22. Fragmenty z dziennika — nr 3/89 s. 15-26.

23

24.

W wyd. 1 [poz. 249] rok 1955 rozdziat IV s. 191-205. — Poczatek zob. poz. 11.
— Nota streszczajaca w jez. franc. i ang. w dziatach: Résumé en langue frangaise;
English synopsis, s. 159.

Fragmenty z dziennika — nr 4/90 s. 37-46.

W wyd. 1 [poz. 249] rok 1955 rozdziat XV s. 206-217 [ze zmianami]. —
Poczatek zob. poz. 11. — Nota streszczajaca w jez. franc. i ang. w dziatach:
Résumé en langue frangaise; English synopsis, s. 159, 160.

Fragmenty z dziennika — nr 7/93-8/94 s. 43-64.

W wyd. 1 [poz. 249] rok 1955 rozdziaf XVI-XVII s. 218-248 [ze zmianami].
— Poczatek zob. poz. 11. — Nota streszczajaca w jez. franc. i ang. w dziatach:
Résumé en langue frangaise; English synopsis, s. 238, 239.



1956

25. Rozmowa z Gombrowiczem. [Rozmawiat] K. Swieczewski — nr 1/99
s. 41-48.

Wywiad autoryzowany przez W. Gombrowicza. — Przedruk zob. poz. 102.

26. Fragmenty z dziennika — nr 3/101 s. 3-13.

W wyd. 1 [poz. 249] rok 1956 rozdziat XVIII s. 251-263. — Poczatek zob.
poz. 11.

27. Fragmenty z dziennika — nr 4/102 s. 43-53.

W wyd. 1 [poz. 249] rok 1956 rozdziat XIX s. 264-277. — Poczatek zob. poz. 11.
Cytat z tego fragmentu od stéw ,,...I sen ujawnia caly idiotyzm” do ,,obszer-
niejsza od sensu” zostal uzyty przez M. Pankowskiego jako motto rec.
pt. ,Wolny od tzy” (1957 nr 7/117-8/118 s. 211-213) po$wieconej tomowi
opowiadan L. Lipskiego pt. ,,Dziefi i Noc”.

28. Fragmenty z dziennika — nr 6/104 s. 58-68.

W wyd. 1 [poz. 249] rok 1956 fragment rozdzial XX s. 278-290. — Pocza-
tek zob. poz. 11.

Cytatu z tego fragmentu od stéw ,,Etyka marksizmu” do (z opuszczeniami)
»..pozera mu watrobe jak Prometeuszowi” uzyt G. Herling-Grudzifiski
w ,Dzienniku pisanym noca” (1977 nr 3/354 s. 19) przy okazji polemiki
z Cz. Miloszem nt. ,Zniewolonego umystu”.

29. Fragmenty z dziennika — nr 9/107 s. 21-30.
W wyd. 1 [poz. 249] rok 1956 rozdziat XXI s. 300-311. — Poczgtek zob. poz. 11.

30. [Odpowiedz na ankiete ,,Kultury”: Literatura emigracyjna a Kraj] —
nr 12/110 s. 51-52.

Gombrowicz napisal m.in.: ,[...] nie bede dewaloryzowal mojego gtosu,
uczestniczac w procedurze, ktéra jako§¢ rozpuszcza w ilosci”, aby jednak
ujawni¢ swoj stosunek do tej sprawy cytuje fragmenty ,,Dziennika”, z ktérych
wynika, ze poddanie si¢ uchwale Zwigzku Pisarzy na Obczyznie z 20/21
X 1956, uwazalby za ograniczenie swojej wolnosci.

LdR. Polemika: J. Kowalik. 1957 nr 3/113 s. 152; odpowiedz W. Gom-
browicza zob. poz. 33.

1958
1957

31. Fragmenty z dziennika — nr 3/113 s. 43-52.

W wyd. 1 [poz. 251] rok 1957 rozdziat I s. 19-30 [z malymi zmianami]. —
Poczatek zob. poz. 11.

32. [Protest w sprawie drukowania bez zgody autora fragmentéw jego
utworéw w Kraju] — nr 3/113 s. 158.

W dziale: Listy do Redakdji.

33, [Od.powiedi na polemike J. Kowalika dot. reakcji Gombrowicza na
ankiete ,,Kultury”: Literatura emigracyjna a Kraj] — nr 5/115 s. 160.

W dziale: Listy do Redakcji. — Odpowiedz J. Kowalika:
LdR. 1957 nr 9/119 5. 154-155. — Por. poz. 30

1958

34. Fragmenty z dziennika — nr 3/125 s. 29-37.

Wwyd. 1 [poz. 251] rok 1958 rozdziat Il 5. 33-43. — Poczatek zob. poz. 11.

35. Fragmenty z dziennika — nr 4/126 s. 24-32.

W wyd. 1 [poz. 251] rok 1958 rozdziat IV s. 44—54 [z drobnymi zmianami].
— Poczatek zob. poz. 11.

36. Fragmenty z dziennika — nr 6/128 s. 19-32.

W wyd. 1 [poz. 251] rok 1958 rozdzial V's. 55-71. — Poczgtek zob. poz. 11.



1958

37. Fragment z dziennika — nr 7/129/8/130 s. 55-63.

W wyd. 1 [poz. 251] rok 1958 rozdziat VIs. 72-81. — Poczatek zob. poz. 11.

38. Fragment z dziennika — nr 9/131 s. 47-58.

39.

40.

W wyd. 1 [poz. 251] rok 1958 rozdziat VII s. 82-95 [ze zmianami] — Po-
czatek zob. poz. 11.

Fragment z dziennika — nr 10/132 s. 17-25.

W wyd. 1 [poz. 251] rok 1958 rozdziat VIII s. 96-106 [ze zmianami]. — Po-
czatek zob. poz. 11.

Fragment z dziennika — nr 11/133 s. 47-56.

W wyd. 1 [poz. 251] rok 1958 rozdzial IX s. 107-118 [z wigkszymi zmiana-
mi]. — Poczatek zob. poz. 11.

1959

41.

42,

[OdpowiedZ na oceng Z. Grabowskiego pozycji W. Gombrowicza
w Kraju i na emigracji oraz na wzmianke S. Kisielewskiego nt. ,,Ferdy-
durke”] — nr 3/137 s. 149-151.

W dziale: Listy do Redakgji. — Dat.: Tandil, Argentyna 14 XII 1958. — Polem.
z Z. Grabowskim zob. poz. 129, 131, 134, kolejna odpowiedZz Gombrowicza
zob. poz. 44, 51, 56, 77; tu takze komentarz do wzmianki [S. Kisielewskiego]
Kisiela w felietonie pt. ,,Skoki w boki” (Tygodnik Powszechny 1958 nr 49)
o ,Ferdydurke” i jej franc. przekladzie, odpowiedZ Kisielewskiego zob.
poz. 130.

Fragmenty z dziennika — nr 4/138 s. 41-52.

W wyd. 1 [poz. 251] rok 1958 rozdziat X s. 119-132 [ze zmianami]. — Po-
czatek zob. poz. 11.

10

43.

44,

45.

46.

1960

Fragmenty z dziennika — nr 6/140 s. 30—40.

W wyd. 1 [poz. 251] rok 1959 rozdzial XI's. 135-147 [z drobnymi zmiana-
mi]. — Poczatek zob. poz. 11.

[List do Redakcji nt. ,wprowadzenia szczypty zdrowej radoéci” do
rubryki] — nr 6/140 s. 156.

Dat.: Buenos Aires, 23 IV 1959. — Tu takze ukryty ciag dalszy polem.
z Z. Grabowskim.

Fragmenty z dziennika — nr 7/141-8/142 s. 31-40.

W wyd. 1 [poz. 251] rok 1959 rozdzial XII s. 148-159 [z drobnymi zmiana-
mi]. — Streszczenie w jez. ang. w dziale: Digest of ,Kultura”. 1959 nr
12/146 s. 170. — Poczatek zob. poz. 11.

Fragmenty z dziennika — nr 9/143 5. 27-38.

W wyd. 1 [poz. 251] rok 1959 rozdzial XIII s. 160-173 [ze zmianami].
- Streszczenie w jez. ang. w dziale: Digest of ,Kultura”. 1959 nr 12/146
s. 171-172. — Poczatek zob. poz. 11.

LdR. Polem. z fragmentem nt. londyfiskich Wiadomosci: J. Rostworowski
zob. poz. 132; A. Czerniawski. 1959 nr 11/145 s. 159; J. Rostworowski. 1959
nr 12/146 s. 158-159 [polem. z A. Czerniawskim)].

1960

47. Fragmenty z dziennika — nr 1/147-2/148 s. 34-43.

W wyd. 1 [poz. 251] rok 1960 rozdzial XIV s. 177-188 [z wiekszymi zmiana-
mi]. — Poczgtek zob. poz. 11. 3

48. Fragmenty z dziennika — nr 3/149 s. 28-38.

W wyd. 1 [poz. 251] rok 1960 rozdzial XV s. 189-201 [ze zmianami].
- Poczgtek zob. poz. 11.

11



1960

49, Fragmenty z dziennika — nr 4/150 s. 38—-44.

W wyd. 1 [poz. 251] rok 1960 rozdziat XVI s. 202-210. — Poczatek zob.
poz. 11.

50. Fragment z dziennika — nr 7/153/8-154 s. 3-12.

W wyd. 1 [poz. 251] rok 1960 rozdziat XVII s. 211-222 [z wigkszymi zmia-
nami]. — Poczatek zob. poz. 11.

LdR. J. Morelowski. 1961 nr 3/161 s. 169-170 [polem. dot. sadéw
W. Gombrowicza nt. J. S. Bachal].

51. [Dalszy cigg polemiki z Z. Grabowskim] — nr 7/153-8/154 s.
230-231.

W dziale: Listy do Redakcji. — Poczatek zob. poz. 41; odpowiedz na list
Z. Grabowskiego zob. poz. 134.

LdR. A. Charmariski, J. Rugis. 1960 nr 10/156 s. 157 [w liscie krytyka
sposobu polemizowania z Z. Grabowskim].

52. Fragment z dziennika — nr 12/158 s. 10-21.

W wyd. 1 [poz. 251] rok 1960 rozdziat XVIII s. 223-239 [z wigkszymi zmia-
nami]. — Poczatek zob. poz. 11.

1961

53. Fragment z dziennika — nr 4/162 s. 21-30.

W wyd. 1 [poz. 251] rok 1961 rozdziat XIX s. 243-252 [ze zmianami]. —
Poczatek zob. poz. 11.

54. Fragment z dziennika — nr 5/163 s. 13-22.

W wyd. 1 [poz. 251] rok 1961 rozdziat XX s. 253-264. — Poczatek zob.
poz. 11.

12

1962

55. Fragment z dziennika — nr 7/165-8/166 s. 29-38.

W wyd. 1 [poz. 251] rok 1961 rozdziat XXI's. 265-274 [tu wersja skr6conal.
— Poczatek zob. poz. 11.

56. Fragment z dziennika — nr 11/169 s. 16-26.

W wyd. 1 [poz. 254] rok 1961 rozdzial I s. 9-20. — Tu m.in. c.d. z polem.
z Z. Grabowskim [poczatek zob. poz. 41]; odpowiedZ Z. Grabowskiego
zob. poz. 139. — Poczatek zob. poz. 11.

1962

57. Fragment z dziennika — nr 1/171-2/172 s. 11-20.
W wyd. 1 [poz. 254] rok 1962 rozdziat Il s. 23-32. — Poczatek zob. poz. 11.

58. Fragment z dziennika — nr 6/176 s. 17-25.

W wyd. 1 [poz. 254] rok 1962 rozdziat Il s. 33—42. — Poczatek zob. poz. 11.

LdR. A. Wasung. 1962 nr 9/179 s. 159 [prosi o wytlumaczenie, co ,,prze-
czytanie tych o$miu stron mi dato i dlaczego to jest literaturg”].

59. Kosmos. (Poczatek powiesci bedacej w opracowaniu) — nr 7/177-8/178
s. 43-56.

Wyd. catosci zob. poz. 253.

60. Fragment z dziennika — nr 10/180 s. 19-30.

W wyd. 1 [poz. 254] rok 1962 rozdzial IV s. 43-53. — Poczatek zob. poz. 11.
Odpowiedz Cz. Milosza na fragment po$wiecony jego ksigzce ,,Czlowiek
wérdd skorpionéw” i S. Brzozowskiemu zob. poz. 140.

13



1962

61. Fragment z dziennika — nr 12/182 s. 60-70.

W wyd. 1 [poz. 254] rok 1962 rozdziat V s. 54-64. — Poczatek zob. poz. 11.

1963

62. Fragment z dziennika — nr 4/186 s. 13-22.

63.

64.

65.

66.

W wyd. 1 [poz. 254] rok 1962 rozdziat VI 's. 65-71 [tu wersja skrécona]. —
Poczatek zob. poz. 11.

Dziennik trans-atlantycki — nr 7/189-8/190 s. 76-85.

Dot. pobytu na stypendium w Berlinie Zachodnim w 1963/1964; w wydaniach
ksigzkowych wlaczone do ,Dziennika 1961-19667; w wyd. 1 [poz. 254]
rok 1963 rozdzial VI s. 75-84. Ciag dalszy zob. poz. 65, 66, 68, 70-73.

Tandeta — nr 9/191 s. 3-8.

Art. nt. poglebiajgcego si¢ braku wolnoéci stowa za cza's()vy W. Gomuﬂ.d. -~
Pod tekstem inf. od Redakgji, ze art. réwnoczeénie ukazuje sie w zachodnionie-
mieckim czasopiémie Akzente. — Odbitka zob. poz. 252.

Dziennik transatlantycki — nr 10/192 s. 33-44.

Od tego numeru zmiana pisowni tytutu. — W wyd. 1 [poz. 254] rok.l963
rozdziat VIII s. 85-95 [tu zostal opuszczony fragment dot. przyznania na-
grody londynskich Wiadomosci za ,Dziennik 1957-1961” (poz. 25 1) zob.
poz. 66]. — Poczatek zob. poz. 63.

Dziennik transatlantycki — nr 11/193 s. 24-32.

W wyd. 1 [poz. 254] rok 1963 rozdziat IX s. 96-104 [tu s. 104.—106 opuszczo-
ny w rozdziale VIII fragment dot. przyznania nagrody londynskich Wiadomosci
za ,Dziennik 1957-1961” (poz. 251)]. — Poczatek zob. poz. 63.

14

1964

67. [Oswiadczenie w sprawie felietonu B. Witek-Swinarskiej pt. ,,O dystan-

68.

sie, czyli rozmowa z Mistrzem”] — nr 11/193 s. 153-154.

W dziale: Listy do Redakcji. — Dot. tekstu ogloszonego w Zyciu Literackim
(Krakow, 1963 nr 38 s. 7), ktéry nie jest wywiadem z nim, lecz opisem pry-
watnego spotkania, dokonanym bez jego wiedzy i zgody; podkresla, ze nigdy
nie bagatelizowal zbrodni hitlerowskich w Polsce, ktore potepia ,,wraz ze

wszystkimi uczciwymi ludZmi §wiata.” — Ciag dalszy komentarzy do tej spra-
wy zob. poz. 69.

Dziennik transatlantycki — nr 12/194 s. 18-30.

W wyd. 1 [poz. 254] rok 1963 rozdziat X s. 107-116 [tu opuszczone ,,Post
scriptum”, dat. 8 XI 1963, z opisem spotkania z B. Witek-Swinarska i ko-
mentarzem do nieprzychylnych dla pisarza gloséw w Polsce po opublikowa-

niu jej felietonu w Zyciu Literackim, Krakoéw, por. poz. 67, 72]. — Poczatek
zob. poz. 63.

1964

69.

70.

71s

72,

[List dot. felietonu B. Witek-Swinarskiej] — nr 3/197 s. 150-151.

W dziale: Listy do Redakcji. — Dot. felietonu B. Witek-Swinarskiej zob.
poz. 67 i komentarza Zycia Literackiego do listu W. Gombrowicza wystane-
go do tygodnika, a opublikowanego z duzym opdZnieniem i opatrzonego
przez redakcje zmanipulowanymi cytatami z ,,Dziennika” (1963 nr 50).

Dziennik transatlantycki — nr 9/203 s. 15-21.
W wyd. 1 [poz. 254] rok 1964 rozdzial XI's. 119-125. — Poczatek zob. poz. 63.

Dziennik transatlantycki — nr 10/204 s. 27-34.

W wyd. 1 [poz. 254] rok 1964 rozdzial XII s. 126-133. — Poczatek zob. poz. 63.

Dziennik transatlantycki — nr 11/205 s. 33-42.

W wyd. 1 [poz. 254] rok 1964 rozdziat XIII s. 134-144 [tu na s. 144-147
przedrukowany opuszczony wcze$niej fragment ,Post scriptum”, zob.
poz. 68]. — Poczatek zob. poz. 63.
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1965

73. Dziennik transatlantycki — nr 1/207-2/208 s. 3-10.

W wyd. 1 [poz. 254] rok 1965 rozdziat XIX s. 151-158 [tu refleksje po
opuszczeniu Berlina w maju 1964]. — Poczatek zob. poz. 63.

74. Fragment z dziennika — nr 9/215 s. 5§3-63.

W wyd. 1 [poz. 254] rok 1965 rozdzial XV s. 159-169 [dot. pobytu
w Royaumont pod Paryzem od maja 1964]. — Poczatek zob. poz. 11.

1966

75. Fragment z dziennika — nr 4/222 s. 27-36.

W wyd. 1 [poz. 254] rok 1966 rozdzial XVI s. 173-183 [pisane w Vence,
gdzie pisarz mieszkal od jesieni 1965; m.in. relacja co si¢ z nim ,,dziato w cig-
gu rocznego prawie milczenia”]. — Poczatek zob. poz. 11.

76. Fragment z dziennika — nr 5/223 s. 25-34.

W wyd. 1 [poz. 254] rok 1966 rozdzial XVIIs. 129-135 [tom zakofczyl za-
pis dat. 3 VII 1966]. — Poczatek zob. poz. 11.

77. [Polemika z Z. Grabowskim] — nr 6/224 s. 154.

W dziale: Listy do Redakeji. — Dat. 12 V 1966. — Krytyczny komentarz do art.
pt. ,,Kosmiczne Ferdybzdurki” Kontynenty, Londyn 1966 nr 88, ogloszonego
anonimowo, a przypisywanego przez W. Gombrowicza Z. Grabowskiemu.

78. Fragment z dziennika — nr 12/230 s. 7-18.

W wyd. 1 [poz. 254] rok 1966 rozdzial XVIII s. 193-204. — Poczatek zob.
poz. 11;

16

1968
1967

79. Fragment z dziennika — nr 4/234 s. 23-32.

W wyd. 1 [poz. 254] rok 1966 rozdzial XIX s. 205-214. — Poczatek zob.
poz. 11.

80. Fragment z dziennika — nr 10/240 s. 23-32.

Tekst zaczyna zapis z 6 VIII 1967, w tekécie fragmenty ,,Rozméw z Domini-
kiem de Roux”. — W wyd. 1 [poz. 261] rozdzial I. — Sprost. btedu drukar-
skiego przez autora: LdR. nr 11/241 s. 158. — Poczatek zob. poz. 11.

81. Fragment z dziennika — nr 11/241 s. 33-41.

Tekst obejmuje zapisy z 21 VIII-14 IX 1967, w tekscie fragmenty ,,Rozméw
z Dominikiem de Roux”. — W wyd. 1 [poz. 261] rozdziat II. — Poczatek
zob. poz. 11.

82. Fragment z dziennika — nr 12/242 s. 3-11.

Tekst (?bejmuje zapisy z 27 X~1 XI 1967, w tekécie fragmenty ,,Rozméw
z Dominikiem de Roux”. — W wyd. 1 [poz. 261] rozdzial III. — Poczatek
zob. poz. 11.

1968

83. Fragment z dziennika — nr 1/243-2/244 s. 15-24.

Tekst obejmuje zapisy z 6 XII-12 XII 1967, w tekscie fragmenty ,,Rozméw
z Dominikiem de Roux”. — W wyd. 1 [poz. 261] rozdziat IV. — Poczatek
zob. poz. 11. &

84. Fragment z dziennika — nr 3/245 s. 30-40.

T.elfst obejmuje zapisy z 10 I-14 1 1968, w tekscie fragmenty ,,Rozméw z Domi-
nikiem de Roux”. — W wyd. 1 [poz. 261] rozdziat V. — Poczatek zob. poz. 11.
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1968

8S.

86.

87.

88.

89.

90.

Fragment z dziennika — nr 5/247 s. 5-15.

Tekst obejmuje zapisy z 21 1I-25 11 1968, w tekscie fragmenty ,,Rozméw z Domi-
nikiem de Roux”. — W wyd. 1 [poz. 261] rozdziat VI. — Poczgtek zob. poz. 11.

Fragment z dziennika — nr 6/248-7/249 s. 33-42.

Tekst obejmuje zapisy z 29 III-7 IV 1968, w tekscie fragmenty ,,Rozméw
z Dominikiem de Roux”. — W wyd. 1 [poz. 261] rozdziatl VII. — Poczatek
zob. poz. 11. — Przedr. fragm. zob. poz. 94.

Fragment z dziennika — nr 8/250-9/251 s. 13-21.

Podtytut: VIIL. Dziennik. — Tekst obejmuje fragmenty ,,Rozméw z Domini-
kiem de Roux”. — W wyd. 1 [poz. 261] rozdziat VIII. — Poczatek zob. poz. 11.

Fragment z dziennika — nr 10/252 s. 56-64.

Podtytut: IX. Pornografia. — Tekst obejmuje fragmenty ,,Rozméw z Domini-
kiem de Roux”. — W wyd. 1 [poz. 261] rozdzial IX. — Poczatek zob. poz. 11.

Fragment z dziennika — nr 11/254 s. 23-29.

Podtytut: X. Kosmos. — Tekst obejmuje fragmenty ,,Rozméw z Dominikiem
de Roux”. — W wyd. 1 [poz. 261] rozdzial X. — Poczatek zob. poz. 11.

Fragment z dziennika — nr 12/255 s. 35-44.

Podtytut: XI. Zakoficzenie. — Tekst obejmuje fragmenty ,,Rozméw z Domini-
kiem de Roux”. — W wyd. 1 [poz. 261] rozdzial XI. — Poczgtek zob. poz. 11.

1969

91.

Fragment z dziennika — nr 7/262-8/263 s. 3-10.

Zapisy niedatowane. — Przedruk w: Dziela zebrane. T. 10. Varia zob. poz. 259
s. 509-516. — Poczatek zob. poz. 11.

18

1971

92. Ostatni wywiad — nr 9/264 s. 3-5.

Wg noty redakeyjnej w poczatku lipca 1969 W. Gombrowicz otrzymal od
profesora jednego z amerykariskich uniwersytetéw list z pytaniami, na ktére
odpowiedzi w jez. franc. podyktowat R. Gombrowicz [B. L. Knapp, W. Gom-
browicz: An Interview. Drama Review, Nowy Jork 1969 nr 1], material ten
zostal przez nig udostepniony Kulturze. — Przedruk w: Dziela zebrane. T. 10.
Varia poz. 259 s. 521-523.

1970

93. List do Ferdydurkistow — nr 1/268-2/269 s. 195-197.

Tekst (pierwodruk Nowiny Literackie, Warszawa 1947 nr 6), jak wyjasnia
nota od Redakeji, przypomniany w zwigzku z ukazaniem si¢ tomu 1 ,Dziel
zebranych” zob. poz. 256. — W liscie W. Gombrowicz zwracal si¢ do
ferdydurkistow, czyli tych, ktérzy si¢ domagaja ,,0d sztuki, aby TWORZYEA”.
— Przedruk w: Dzieta zebrane. T. 10. Varia poz. 259 s. 475-477.

94. Fragment z dziennika — nr 3/270 s. 128-129.

Kopia fragmentu maszynopisu dziennika [poz. 86] w zwiazku z zarzutami
W. Gombrowicza w lidcie do J. Iwaszkiewicza ocenzurowania tekstu przez
Redakcje, komentarze zob. poz. 162, 163, 165, 166, 168, 169.

1971

95. Berlinski dnevnik — nr 2 [w jez. ros.] s. 109-137.

Dziennik z okresu pobytu w Berlinie; W »Dziennik 1957-1961” wyd. 1 poz.
251 rozdzial XI-XIII. — Brak informacji o autorze przektadu.
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1972

96. ,,Pisarz i pienigdze” — nr 7/298-8/299 s. 49-53.

Wg noty od Redakgji tekst zostat podyktowany przez pisarza 29 VII 1969,
.a ukazal si¢ po angielsku [pt. ,,The writer and money”] w Times Literary Sup-
plement 1969 nr 3526: 25 IX. — Przedruk w: Dzieta zebrane. T. 10. Varia
poz. 259 s. 523-528.

1973

97. Bylem pierwszym strukturalistg. (Ttum. z franc. [W. Skalmowski]
M. Brofiski) — nr 7/310-8/311 s. 165-171.

W dziale: Kronika kulturalna. — Pierwodruk: J’étais structuraliste avant tout
le monde. La Quinzaine Littéraire, Paryz 1967 nr z 1 V. — Przedruk w: Dzie-
ta zebrane. T. 10. Varia 259 s. 528-534.

1975

98. Historia (Operetka). Fragmenty. [Do druku przygotowat K. A. Jelen-
ski] — nr 10/337 s. 28-55.

Pierwodruk utworu odnalezionego w archiwum pisarza. — Wstep K. A. Jelef-
skiego: Od bososci do nagoéci. (O nieznanej sztuce Witolda Gombrowicza)
zob. poz. 196.

1976

99. Dwuglos sprzed ¢éwieré wieku. (Gombrowicz i Milosz o poezji):
[K. A. Jeleniski] Od Redakcji; W. Gombrowicz: Przeciw poetom;
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1977

Cz. Mitosz: List do Gombrowicza; W. Gombrowicz: ,,Przeklete zdrob-
nienie znowu dalo mi si¢ we znaki”. (Obroficom poetéw w odpowie-
dzi) — nr 7/346-8/347 s. 3-25.

Przedruk wypowiedzi W. Gombrowicza i Cz. Mitosza zob. poz. 4, 9, 114, —
Autorstwo wstepu od Redakgji ustalone na podstawie korespondencji: J. Gie-
droyc, K. A. Jelefiski: Listy 1950-1987. Warszawa 1995 s. 419.

1977

100

101.

102.

103.

. Wspomnienia polskie (1) — nr 1/352-2/353 s. 13-29.

W nocie, s. 13-14, informacje, ze odnaleziono maszynopis pogadanek pisa-
nych w 1959-1961 dla Radia Wolna Europa (ktére ich nie wyemitowato);
takze zapowied? ogloszenia catosci w t. 11 ,,Dziet zebranych” zob. poz. 262
s. 25-40). — Ciag dalszy zob. poz. 101.

Wspomnienia polskie (2) — nr 3/354 s. 3-17.

Poczatek zob. poz. 100. — Przedruk t. 11 ,,Dziet zebranych” zob. poz. 262
s. 40-55.

Rozmowa z Gombrowiczem. [Rozmawial] K. Swieczewski [wlasc.
Swieczewski]- nr 7/358-8/359 s. 59-70.

Pierwodruk zob. poz. 25. — Pod tekstem zapowiedZ Redakcji, ze wywiad
zostanie ogloszony w t. 10 ,,Dziet zebranych” [poz. 259], co nie nastapito.

Geba i twarz — nr 9/360 s. 12-19.

Esej przeznaczony dla Radia Wolna Europa (niewyemitowany), a skierowa-
ny do czytelnikéw w Kraju, ktérym-opowiada o sobie i swojej tworczosci,
gltéwnie ,, Trans-Atlantyku” [zob. poz. 247]. — Przedruk zob. poz. 262.
Nawigzanie G. Herlinga-Grudziniskiego zob. poz. 206.
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1977

104. Sursum corda — nr 10/361 s. 3-4.

Fragment z ,,Dziennika”, gdzie zostal ogloszony jako ,Mowa do narodu
wygloszona na bankiecie w goscinnym domu pp. X. u schytku A. D. 1953~
zob. poz. 16.

1982

105. [Fragment dziennika dot. K. A. Jelefiskiego]. W: G. Herling-Grudzifi-
ski: Dziennik pisany nocg — nr 10/421 s. 24.

Tu pod datg 14 VIIL, s. 24-26 cytowany jest w calosci przektad fragmentu
»Dziennika” o K. A. Jelefiskim dopisany przez W. Gombrowicza 25 VI 1963
specjalnie do wydania francuskiego ,Dziennika” (Journal 1953-1956.
[Przet.] A. Kosko. Paris 1964), wyja$nienia nt. okolicznosci powstania tekstu
zob. poz. 108. — Przedruk zob. 108 oraz poz. 251, Dziela zebrane, t. 7 ja-
ko cze$é rozdziatu XXI's. 323-324.

1985

106. Moi sgsiedzi na mapie literatury. Przedstawit i z niem. thum. K. A. Je-
lefiski — nr 5/452 s. 137-139.

K. A. Jelenski w swoim wstepie, s. 137-138, wyjasnia, ze tekst jest odpowie-
dzig na ankiete dziennika Tagesblatt, ogloszong w nr z 25 XII 1960, a skiero-
wang do wybitnych pisarzy ze Wschodu i Zachodu, z pytaniem o pie¢ ksigzek,
ktére wywarty na nich najwigksze wrazenie. W. Gombrowicz wymienit:
F. Dostojewski: Bracia Karamazow, F. Nietzsche: Radosna wiedza, T. Mann:
Czarodziejska gora, A. Jarry: Krol Ubu, A. Gide: Le journal.
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1992

1986

107. Ciemne fluidy recznika i prawda charakteru. (Nieznane zakoficzenie

»Opetanych”) — nr 12/471 s. 27-35.

Trzy koficowe odcinki powiesci, ktérych pierwodruk w dzienniku Dobry
Wieczér — Kurier Czerwony 1939 nr z 1-3 IX, zostal odnaleziony przez
L. B. Grzeniewskiego i przedrukowany w Argumentach, Warszawa 1986 nr 41.
Poprzedzone zostaly nota wyjasniajaca od Redakeji, m.in. nt. copyright.

1987

108. [Fragment dziennika dot. K. A. Jelefiskiego] — nr 7/478-8/489 s. 3—4.

Przektad fragmentu o K. A. Jelefiskim dopisany przez W. Gombrowicza 25
VI 1963 specjalnie do wydania francuskiego ,Dziennika” (Journal
1953-1956. [Przet.] A. Kosko. Paris 1964) i umieszczony jako zapis pod
koniec 1956 r. Wydrukowany zostal w numerze czg¢Sciowo poswigconym
pamieci K. A. Jelefiskiego, zmartego 4 V 1987, przed tekstem wywiadu

R. Gombrowicz z K. A. Jelefiskim pt. ,,Jak zolnierze w okopach...” zob.
poz. 221. — Pierwodruk zob. poz. 105.

1992

109. Nieznany fragment z ,Dziennika” — nr 6/537 s. 97-107.
W dziale: Kronika kulturalna. — Fragment z 1956 odnaleziony w archi-

wum redakcji ,,Kultury”, niedrukowany w pi§mie i w zwigzku z tym niewta-
czony przez W. Gombrowicza do ,,Dziennika 1953-1956” (zob. poz. 249).
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1996 Opracowania

110. O Cioranie — nr 1/580-2/581 s. 166-170. 111. J. Wittlin: Apologia Gombrowicza. — 1951 nr 7/45-8/46 s. 52-60.

W dziale: Kronika kulturalna. — Pierwodruk zob. poz. 8, przedruk ze zmia-
nami w wyd. 1 [poz. 249] rok 1953 rozdziat IV s 55-59; tu wersja z ,,Dzien-
nika 1953-19567, tekst zamieszczony w zwigzku ze §miercig E. M. Ciorana.

Szkic dot. ogloszonych fragmentéw , Trans-Atlantyku” zob. poz. 1-2. —
Przedruk zob. poz. 264. — Streszczenie w jezyku francuskim w dziale
Résumé en langue frangaise s. 239.

112. W.A.Z.: Francuski Gombrowicz? — 1951 nr 7/45-8/46 s. 220-223.

Rec.: A. Mandel: Les temps incertains. Roman. Paris 1950.

113, Witold Gombrowicz. — 1951 nr 10/48 s. 2.

W dziale: Noty biograficzne autoréw.

114. Cz. Milosz: List do Gombrowicza. — 1951 nr 11/49 s. 119-124.

Polemika ze szkicem ,,Przeciwko poetom” zob. poz. 4. — Streszczenie w je-
zyku francuskim w dziale Résumé en langue frangaise s. 160

115. J. Lobodowski: Tym razem w obronie poetow. — 1951 nr 12/50
s. 111-119.

Polemika ze szkicem ,,Przeciw poetom” zob. poz. 4.

116. W. Tarnawski: Jeszcze w obronie poetow. — 1952 nr 1/51
s. 114-117.

W dziale: Kronika kulturalna. — Polemika ze szkicem ,,Przeciw poetom”
zob. poz. 4.

u

117. N. Zarembina: Jeszcze w obronie poetéw. — 1952 nr 1/51 s. 117-120.

W dziale: Kronika kulturalna. — Polemika ze szkicem ,,Przeciw poetom”
zob. poz. 4.
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1952

118

113,

120.

121.

122,

123.

Cz. Straszewicz: Piéra w ukropie, albo strach nami rzadzi. — 1952
nr 2/52 s. 3-11.

Tu m.in. fragment o W. Gombrowiczu, s. 4-5; caloéé napisana jako pastisz
stylu Gombrowicza. — Komentarz autora do tego fragmentu zob. poz. 124.
— Komentarz W. Gombrowicza zob. poz. 10.

Cz. Milosz: Notatki z lektury. — 1953 nr 4/66 s. 54-56.

Cze$é pt. ,Ladne kpiny” dot.: W. Gombrowicz: Trans-Atlantyk; Slub zob.
poz. 247, 248. — Streszczenie w jezyku francuskim w dziale Résumé en lan-
gue francaise s. 158-159.

Cz. Mitosz: Gombrowiczowi. — 1953 nr 10/72 s. 11-14.

Nawigzanie do ,,Fragment6w dziennika” [zob. poz. 13], dotyczacych poety.

[K. A. Jelenski] (j): [Wzmianka o zamieszczeniu w pazdziernikowym
numerze Preuves rec. F. Bondy’ego dot. ,Ferdydurke”]. — 1953
nr 12/74 s. 152.

W dziale: Przeglad miesiecznikow.

[K. A. Jelefski] (j): [Wzmianka o zamieszczeniu w numerze Preuves
z grudnia 1953 fragmentéw utworéw Gombrowicza]. — 1954
nr 1/75-2/76 s. 200.

W dziale: Przeglad miesiecznikow. — W Prenves ogtoszono fragmenty
wFerdydurke” i ,Trans-Atlantyku” ze wstepem K. A. Jelefiskiego i repro-
dukcjg portretu W. Gombrowicza autorstwa Z. Grocholskiego.

K. A. Jelefski: Gombrowicz i robaczek Koztowski. — 1954 nr 6/80
s. 11-113.

W dziale: Kronika kulturalna. — Obrona Gombrowicza po napaéci na nie-
go W. Kozlowskiego w argentyfiskim pismie ,,Glos Polski” (Buenos Aires,
1954 nr 2399, 2400) z powodu jego opinii nt. Polonii we ,,Fragmentach
z dziennika” zob. poz. 16 i , Trans-Atlantyku” zob. poz. 1, 2.

LdR. W. Ostrowski. — 1954 nr 7/81-8/82 s. 227-228; J. Wiodarkiewicz.
— 1954 nr 10/84 s. 154155 [gtos przytaczajacy sie do obrony Gombro-
wicza]; 1. Gebska. — 1954 nr 10/84 s. 155-156 [polem. z K. A. Jelefiskim].
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1958

124. Cz. Straszewicz: [Komentarz do opinii nt. W. Gombrowicza w jego

125.

126.

127,

128.

art. pt. ,Piéra w ukropie, albo strach nami rzadzi”]. — 1954
nr 7/81-8/82 s. 228.

W dziale: Listy do Redakcji. — Cz. Straszewicz wyjasnia, ze jego art. [zob.
poz. 118] zostal Zle zrozumiany jako atak na W. Gombrowicza.

[J. Eobodowski:] W. Gombrowicz: Fragmenty z dziennika. W: J. £.o-
bodowski, R. Krzyczkowski, K. A. Jelefiski i inni: Nasza stata lektu-
ra. Pastiche ,,Kultury”. — 1955 nr 3/89 s. 63-65.

Pastisz Fragmentow z dziennika Gombrowicza. Autor pastiszu podany w no-
cie od Redakgcji. — Autorstwo bloku pastiszéw wspétpracownikéw Kultury
wg Spisu rzeczy numeru.

K. A. Jelenski: Bohaterskie niebohaterstwo Gombrowicza. — 1957
nr 9/119 s. 31-42.

Motto: ,,Wiedzcie, ze o mnie nie wolno méwié¢ w sposéb nudny, zwykly,
pospolity. Zabraniam tego stanowczo. Domagam si¢ o sobie — stowa odswiet-
nego” [Dziennik 1953-1956 poz. 249 s. 111]. — Przedr. zob. poz. 267.

LdR. S. Wasowski. — 1957 nr 11/121 s. 157 [polem. ze zdaniem Jelei-
skiego nt. stosunku Gombrowicza do katolicyzmul.

Cz. Milosz: Zderzenia literackie. — 1957 nr 10/120 s. 103-110.

W dziale: Kronika kulturalna. — Tu podrozdziat pt. ,,O Gombrowicza [!]”,
s. 108-110 [dot.: Dziennika; takze nawigzania do K. A. Jelefiskiego poz. 126].

S. Wasowski: [Polemika z W. Gombrowiczem na temat stosunku
katolicyzmu do zwierzat]. — 1958 nr 7/129-8/130 s. 231-232.

W dziale: Listy do Redakgji.

129. Z. Grabowski: [Ocena pozycji W. Gombrowicza w Kraju i za grani-

cg]. — 1958 nr 12/134 s. 156-158.

W dziale: Listy do Redakeji. — Polemika z opinig cytowang przez [J. Miero-
szewskiego] Londyficzyka (Kronika angielska. — 1958 nr 10/132 s. 92), iz
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1958

130.

131,

Gombrowicz jest najciekawszym prozaikiem polskim. — Odpowiedz W. Gom-
browicza zob. poz. 41, 51; ciag dalszy polemiki zob. poz. 131, 134, 139.

S. Kisielewski: [List do Redakcji dot. m.in. W. Gombrowicza]. —
1959 nr 4/138 s. 157-158.

Odpowiedz na wzmianke polemiczng Gombrowicza w Liscie do Redakgji
zob. poz. 41 z pretensja o sposob, w jaki [S. Kisielewski] Kisiel w felietonie
pt. ,Skoki w boki” (Tygodnik Powszechny 1958 nr 49) wspomniat o ,,Ferdy-
durke” i jej franc. przektadzie.

Z. Grabowski: [Ciag dalszy polemiki z Gombrowiczem]. — 1959
nr 5/139 s. 154-156.

W dziale: Listy do Redakcji. — Poczgtek zob. poz. 129.

132. J. Rostworowski: [Stosunek W. Gombrowicza do londyfnskich

133.

134.

Wiadomosci]. — 1959 nr 10/144 s. 152-154.

W dziale: Listy do Redakcji. — Polem. z pogladem na temat londynskiego
tygodnika Wiadomosci, wyrazonym przez Gombrowicza we ,,Fragmentach
z dziennika” zob. poz. 46.

[J. Mieroszewski] Londynczyk: Kronika angielska. — 1959 nr 11/145
s. 101-105.

M.in. podrozdziat pt. ,Gombrowicz — Stawoj-Sktadkowski”, s. 102-103;
komentarz zwigzany z otrzymaniem przez W. Gombrowicza i F. Stawoja-
-Sktadkowskiego w plebiscycie czytelnikéw londyfiskich Wiadomosci (1959
nr 41), majacych wybraé 15 czlonkéw emigracyjnej Akademii Literatury
Polskiej, gdyby taka powstata, identycznej ilosci gtoséw (569, co dawato ex
aequo 26 miejsce).

Z. Grabowski: [Cigg dalszy polemiki z Gombrowiczem]. — 1960
nr 5/151 s. 152-153.

W dziale: Listy do Redakcji. — Poczatek zob. poz. 129. — OdpowiedZ
W. Gombrowicza zob. poz. 51.
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133,

136.

137.

138.

139.

1962

[K. A. Jeleniski:] Nagroda literacka ,,Kultury” za rok 1960. — 1961
nr 5/163 s. 110-111.

Autorstwo ustalone na podstawie korespondencji: J. Giedroyc, K. A. Jelefiski:
Listy 1950-1987. Warszawa 1995 s. 320. — W dziale: Kronika kulturalna.
— Nagroda przyznana W. Gombrowiczowi za ,,Pornografie” zob. poz. 250.

B. Toporska: ,,Pornografia”. — 1961 nr 5/163 s. 111-116.

W dziale: Kronika kulturalna. — Oméw. powiesci zob. poz. 250.

[J. Mieroszewski] Londyficzyk: Kronika angielska. — 1961 nr 6/164
s. 79-84.

M.in. podrozdziat pt. ,,Ferdydurkeiada”, s. 79-82, dotyczacy ,,Ferdydurke”
W. Gombrowicza.

[K. A. Jeleiski:] Wokét ,Pornografii” Gombrowicza. — 1961
nr 7/165-8/166 s. 193-194.

Autorstwo ustalone na podstawie korespondencji: J. Giedroyc, K. A. Jelenski:
Listy 1950-1987. Warszawa 1995 s. 323. — W dziale: Kronika kulturalna.
— Informacje o negatywnych glosach czytelnikéw w zwigzku z przyznaniem
powiesci [poz. 250] nagrody Kultury oraz o entuzjastycznych glosach w prasie
niem. nt. ,,Ferdydurke” ([Przet.] W. Tiel. Pfiillingen 1960).

Z. Grabowski: [Cigg dalszy polemiki z Gombrowiczem]. — 1961
nr 12/170 s. 158.

W dziale: Listy do Redakeji. — Odpowiedz na ,,Fragment dziennika” zob.
poz. 56. — Poczatek polemiki zob. poz. 129.

140. Cz. Milosz: Uwagi do uwag Gombrowicza. — 1962 nr 12/182

s. 122-125. %

Motto: ,Sukieneczka wachu wachu / Czy nie czujesz panna strachu” (Ballada
gminna z okolic Kiejdan). — Polemika ze wzmiankami na temat ,,Czlowicka
wérdéd skorpionéw” i S. Brzozowskiego we ,,Fragmencie z dziennika” zob.
poz. 60.
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1963

141.

142.

143.

144,

145.

146.

S. Borowski: [Dot. sgdéw muzycznych W. Gombrowicza we ,,Frag-
mentach dziennika” z 1960]. — 1963 nr 4/186 s. 153-154.

W dziale: Listy do Redakji.

[M. Danilewiczowa] m.l.d.: W oczach Londynu. — 1963 nr 5/187
s. 140-141.

W dziale: Kronika kulturalna. — Satyryczny obraz posiedzenia jury nagrody
londyfiskich ,,Wiadomoéci”, ufundowanej przez A. Herberta, ktére przyzna-
to ja w koficu ,,Dziennikowi 1957-1961” W. Gombrowicza zob. poz. 251.

K. A. Jelenski: Pokajanie Picassa i zdrada Gombrowicza. — 1963
nr 10/192 s. 3-9.

W czeci art. dot. W. Gombrowicza polemizuje z ze zdaniem wyrazonym
przez S. Zielifiskiego (Gombrowicz w Jordanie. Kultura, Warszawa 1963
nr 11 s. 1), ze przyjecie przez pisarza rocznego stypendium Fundacji Forda
w Berlinie Zachodnim to zdrada narodowa.

[J. Mieroszewski] Londynczyk: Kronika angielska. — 1963 nr 10/192
s. 62-70.

M.in. podrozdziat pt. ,Renesans w petni”, s. 66-68; polem. z art. S. Zielin-
skiego: Gombrowicz w Jordanie. Kultura, Warszawa 1963 nr 11 s. 1.

Omowienie Ankiety ,,Kultury”. — 1963 nr 10/192 s. 105.

Ankieta ogloszona 1962 nr 3/173 s. 114; udzial wzielo 221 o0séb; wérod
najpopularniejszych autoréw Kultury W. Gombrowicz zajal 6 miejsce
(46 gltoséw); wyprzedzili go w tym rankingu: J. Mieroszewski, [J. Stempow-
ski] P. Hostowiec, Cz. Mitosz, T. Nowakowski, J. Czapski.

E. Zéttowska: Polonica w Ameryce Potudniowej. — 1963 nr 10/192
s. 122-135.

W dziale: Kronika kulturalna. Na s. 126-127 inf. o W. Gombrowiczu
w Argentynie.
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147.

148.

149.

150.

151,

1968

[J. Mieroszewski] Londyficzyk: Kronika angielska. — 1963 nr 12/194
s. 72-78.

M.in. podrozdzial pt. ,,Gombrowicz w Berlinie”, s. 75-77; dot. negatywnych
glosow w Polsce na temat pobytu W. Gombrowicza na stypendium Fundacji
Forda w Berlinie Zachodnim.

Witold Gombrowicz. — 1965 nr 6/212 s. 141.

W dziale: Komunikaty. — Inf., ze jury Miedzynarodowej Nagrody Literac-
kiej (Prix International de Literature), obradujgce po raz 5. w St. Raphaél,
brato pod uwage kandydature ,,Pornografii” W. Gombrowicza [poz. 250],
ktora ostatecznie w glosowaniu zajeta drugie miejsce, gléwna nagrode otrzy-
mat S. Bellow za powies¢ ,Herzog”.

[J. Mieroszewski] Londyficzyk: Kronika angielska. — 1967 nr 6/236
s. 71-78.

W dziale: Archiwum polityczne. — M.in. podrozdziatl pt. ,,Laureat Gom-
browicz”, s. 78; tu inf., ze otrzymat nagrode Prix International de Literatu-
re za powies¢ pt. ,,Kosmos” zob. poz. 253.

[J. Mieroszewski] Londyficzyk: Kronika angielska. — 1967
nr 7/237-8/238 s. 129-13S.

W dziale: Archiwum polityczne. — M.in. podrozdziat pt. ,,Gombrowicz na
wielkim $wiecie”, s. 135. — Uwagi na marginesie rec. H. Junkera z amerykan-
skich wydaf ,,Ferdydurke” i ,,Pornografii” w Newsweeku (1967 nr z 29 V).

A. Nakov: O ,,Dzienniku” bez namaszczenia. — 1968 nr 6/248-7/249
s. 177-182.

Motto: Défendre Wagner par ce que Saint-Saéns I’attaque est trop simple.
I faut crier: / «A bas Wagner» avec Saint-Saéns. C’est / la véritable bravoure”
(J. Cocteau).
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1968

152. K. A. Jelenski: [Apel o nadsylanie materialéw o W. Gombrowiczu do

153

154.

155.

156.

157.

158.

numeru specjalnego Les Cahiers de ’'Herne]. — 1968 nr 8/250-9/251
s. 238-239.

W dziale: Listy do Redakeji. — W zwiazku z podjeciem sie zadania zreda-
gowania numeru po$wieconego Gombrowiczowi. — Praca ukazala si¢
w 1970 pt.: Gombrowicz. [Oprac.:] K. A. Jeleniski, D. de Roux, Paris,
L’Herne, Serie Slave, 14.

Wydarzenia miesigca. — 1969 nr 5/260 s. 151.
Nota nt. wyemitowania przez radio BBC 24 IIl 1969 ,,Slubu” w przektadzie ang.

Wydarzenia miesigca. — 1969 nr 7/262-8/263 s. 229.

Nota nt. opublikowania krétkiego wywiadu z W. Gombrowiczem na famach
londyfiskiego Timesa 1969 nr z 9 VL.

Cz. Milosz: Podzwonne. — 1969 nr 9/264 s. 6-11.

Na $mieré W. Gombrowicza. — Przedruk zob. poz. 269.

S. Mrozek: Gombrowicz. Smieré. — 1969 nr 9/264 s. 12-14.

Art. w zwigzku ze $§miercig W. Gombrowicza.

K. A. Jelefiski: Dramat i anty-dramat. — 1969 nr 9/264 s. 15-18.

Motto: ,,W moim zyciu i dziele dramat, / i anty-dramat splatajg si¢ nieroz-
dzielnie” (W. Gombrowicz: Testament [D. de Roux: Rozmowy z Gombro-
wiczem zob. poz. 261]). — Art. w zwigzku ze $miercia W. Gombrowicza.
— Przedr. zob. poz. 267.

Subskrypcja na ,,Dziela zebrane” Witolda Gombrowicza. — 1969
nr 9/264 s. 19-20.

Opis zamierzonego wydania ,,Dziet zebranych” w 12 tomach w ciagu trzech
lat [zob. poz. 260]; prosba o nadsytanie przez czytelnikéw listéw od pisarza
do ostatniego tomu dziel. — W nastepnych numerach powtarzano ogtosze-
nie o subskrypcji.
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1.39.

160.

161.

162,

163.

164.

1970

Wydarzenie miesigca. — 1969 nr 9/264 s. 153.

Nota nt. $mierci W. Gombrowicza 24 VII 1969 w Vence (Francja).

Z. Marek: [Uwagi o pisarstwie W. Gombrowicza]. — 1969 nr 10/265
s. 158-159.

W dziale: Listy do Redakcji.

Z. Fonberg: [Uwagi o pisarstwie W. Gombrowicza]. — 1969 nr 12/267
s. 145.

W dziale: Listy do Redakgji.

R. Gombrowicz: [List do redakcji miesiecznika Twdrczosé]. — 1970
nr 3/270 s. 127.

W dziale: Kronika kulturalna: W liscie dat. 2 II 1970 protestuje przeciwko
ogloszeniu w pi§mie Twdrczos¢ (1969 nr 12) bez jej zgody listéw W. Gom-
browicza do J. Iwaszkiewicza. Do listu dofaczony fragment z dziennika,
zob. poz. 94.

[J. Giedroyc] Redakcja: Grandeurs et miséres. — 1970 nr 3/270
s. 127-129.

W dziale: Kronika kulturalna. — Wyjaénienie w zwiazku z opublikowaniem
w miesi¢czniku Twérczos¢ (1969 nr 12) listu Gombrowicza do J. Iwaszkie-
wicza (dat. 17 VII 1968), w ktorym zarzucat redakcji Kultury, ze ocenzuro-
wata wzmiankg o L. Tyrmandzie we ,,Fragmencie z dziennika” [zob. poz. 86];
w tekscie zamieszczono fotokopig¢ maszynopisu, dowodzaca, ze nie byto tam
wzmianki o Tyrmandzie (zob. poz. 94). Por. dalsze wypowiedzi na ten temat
poz. 165, 166, 168, 169.

Wydarzenia miesigca. — 1970 nr*3/270 s. 147.

Nota nt. wystawienia z powodzeniem ,,Operetki” [poz. 255] w Théatre
Populaire w Paryzu.
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1970

165. [J. Mieroszewski] Londyficzyk: Kronika angielska. — 1970 nr 5/272

8. 79-89.

W dziale: Archiwum polityczne. — M.in. podrozdziat pt. ,,Gombrowicz”; tu
polem. z insynuacjg w londyfskim Dzienniku Polskim i Dziennika Zolnierza
(1970 nr z 3 IV) na podstawie ogtoszonych w miesieczniku Twdrczos¢ listow
Gombrowicza do J. Iwaszkiewicza, iz nadsylal on raporty o emigracji do
wtadz PRL. Por. poz. 163, 166, 168, 169.

166. K. A. Jelefiski: Czy ,,inny” Gombrowicz. — 1970 nr 5/272 s. 144-149.

167.

168.

W dziale: Kronika kulturalna. — Motto: ,,Nie, nie brak moralno$ci mojej
sztuce. Ale to moze nie ja jestem moralny, to moje utwory” (W. Gombro-
wicz: Testament [D. de Roux: Rozmowy z Gombrowiczem]). — Polem.
z wypowiedzig W. Wohnouta na tamach londyfiskiego Dziennika Polskiego
i Dziennika Zolnierza (Farsa — nie dramat, 1970 nr 67), ktéry twierdzil, ze
opublikowane w krajowym miesieczniku Twdrczosé (1969 nr 12) listy
W. Gombrowicza do J. Iwaszkiewicza kompromituja go jako pisarza i czlo-
wieka; wg Jelefiskiego trzeba zrozumieé, ze ,jedyna moralno$é” Gombrowi-
cza to ,bezkompromisowy stosunek do swojej autonomii tworczej” i ze
starat sic on zdobyé warunki materialne umozliwiajgce pisanie. — Sprost.
zob. poz. 169. — Por. poz. 163, 165, 168.

Cz. Mitosz: Kim jest Gombrowicz? 1970 nr 7/274-8/275 s. 41-56.

Studium o zyciu i tworczosci pisarza. — Przedr. zob. poz. 266.

[J. Giedroyc] Redaktor: Listy W. Gombrowicza. — 1970
nr 7/274-8/275 s. 56.

Dodatkowe wyjasnienia zwigzane z oskarzeniem w liScie do J. Iwaszkiewicza
Redakcji Kultury o cenzurowanie ,Fragmentu z dziennika” [por. poz. 86,
94]; z odnalezionych listow pisarza do Redakgji wynika, iz wystat on dodat-
kowsa korekte z poprawkami, ktora nie doszla na czas i nie zostata uwzgle-
dniona, maszynopis ten nie zachowat sie. — Por. poz. 163, 165, 166.

169. K. A. Jelenski: [List do Redakcji dot. W. Gombrowicza]. — 1970

nr 9/276 s. 158.

W dziale: Listy do Redakeji. — Sprost. do art. zob. poz. 166; uwagi nt.
nieporozumienia miedzy Gombrowiczem a Redakcjg Kultury zostaly
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170.

171.

172,

173.

174,

175.

1972

sformutowane przed opublikowaniem nowych wyjasniefi Redaktora na ten
temat zob. poz. 168.

R. Gombrowicz: [List do J. Iwaszkiewicza]. — 1970 nr 10/277 s. 154.

W dziale: Listy do Redakcji. — Komentarz do wstepu J. Iwaszkiewicza pt.
wJeszcze Gombrowicz” (Twdrczosé 1970 nr 7/8), poprzedzajacego druk
trzech dalszych listow od pisarza. f

M. Danilewiczowa: Scando-Slavica. — 1972 nr 4/295 s. 139-142.

Oméw. t. XVII pisma; m.in. rozprawy P. Hultberga pt. ,, The reception of
Gombrowicz first work” nt. recepcji ,,Pamietnika z okresu dojrzewania”.

[B. Osadczuk] Berlificzyk: Dwa razy ,,Operetka” Gombrowicza. —
1972 nr 4/295 s. 142-143.

Oméw. gltoséw prasy niem. nt. wystawiefi w belgradzkim Teatrze ,,Atelje
212” (wystep na festiwalu w Berlinie Zachodnim) i Teatrze im. Schillera
z Berlina Zachodniego.

Wydarzenia miesigca. — 1972 nr 4/295 s. 157.

Nota inf. nt. premiery ,,Yvonne” 24 II 1972 w Teatrze Miejskim w Boras
w Szwecji.

G. Herling-Grudzifiski: Dziennik pisany nocg. — 1972 nr 7/298-8/299
s. 35-48.

W zapisie dat. Neapol, 9 II, s. 39—41 rozwazania nt. stosunku W. Gombro-
wicza do ,,Zbrodni i kary” F. Dostojewskiego. — Zob. tez poz. 175.

G. Herling-Grudzifiski: Dziennik: pisany nocg. — 1972 nr 10/301
s. 34-48.

W zapisie dat. 24 VII powr6t do tematu por. poz. 174.
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1972

176.

177.

178.

179.

180.

181.

Wydarzenia miesigca. — 1972 nr 10/301 s. 152.

Nota inf. nt. premiery 4 VIII 1972 ,Iwony ksigzniczki Burgunda” w teatrze
San Martin w Buenos Aires.

Emigracyjne nagrody pisarskie. — 1973 nr 1/304-2/305 s. 178-186.

Wykaz nagrod; na s. 180 inf. o nagrodach dla W. Gombrowicza: Kultury za
»Pornografie” (1960), londynskich Wiadomosci za ,,Dziennik 1957-1961”
(1962), Fundacji A. Jurzykowskiego w Nowym Jorku (1966).

R. Gombrowicz: [Tekst listu do redakgji tygodnika Literatura w sprawie
praw autorskich do tworczo$ci W. Gombrowiczal. — 1973 nr —
1[3]/306 s. 149.

W dziale: Listy do Redakcji. — List w jez. franc. w zwigzku z art. J. Iwaszkie-
wicza: Royaumont. Literatura 1972 nr 39; redakcja Literatury listu R. Gom-
browicz nie zamieScita. — W przypisie przekiad pol. listu.

Wydarzenia miesigca. — 1973 nr 7/310-8/311 s. 230.

Nota inf. o premierze ,,Operetki” [poz. 255] 15 V 1973 w kopenhaskim Det
Kongelige Teater.

A. Bromberg: Na bezdrozach prawa. — 1973 nr 11/314 s. 107-112.

W dziale: Sprawy (nie tylko) wydawnicze. — Dot. m.in. rzekomego wywia-
du z W. Gombrowiczem: Gombrowicz podstuchany. [Rozmawial M. Szy-
bist] M. de Quebrado. [Tum. i wyb6r] M. Szybist. Miesigcznik Literacki,
Warszawa 1973 nr 5-10. Por. poz. 181.

J. Giedroyc: List ,,Kultury” do literatéw w Kraju. — 1973 nr 12/315
s. 75-76.

List wystany 9 XI 1973, skierowany do zarzadéw ZLP i Polskiego PEN Clubu,
dot. rzekomego wywiadu z W. Gombrowiczem [zob. poz. 180] okreslonego
jako ,piracka mistyfikacja”, dokonana ,,za pomoca buszujacych po trzech
tomach «Dziennika» i pi6ra”.
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182.

1974

G. Herling-Grudzifiski: Dziennik pisany noca. — 1974 nr 3/318
s. 29-39.

Tu m.in. na s. 34-36 polem. z [K.T. Toeplitzem] KTT (Blokada, czyli nic
albo nic. Kultura, Warszawa 1973 nr 51/52) nt. rozumienia w PRL praw
autorskich do ,,Dziennika” W. Gombrowicza. Por. poz. 183, 184.

183. R. Gombrowicz: Ofelio, idZ do klasztoru. (Przet. z franc. [W. Skal-

184.

mowski] M. Brofiski). — 1974 nr 3/318 s. 122-127.

W dziale: Kronika kulturalna. — Dat.: Milano, 25 I 1974. — Dot. sprawy
wydawania dziet W. Gombrowicza w Kraju. Polemika z felietonami
[K.T. Toeplitza] KTT (Szlachetno$¢ plotki. Kultura, Warszawa 1963 nr 28/29;
Blokada, czyli nic albo nic. Kultura, Warszawa 1973 nr 51/52) nt. warunkéw
wydania zgody na publikacje dziet W. Gombrowicza. — Por. poz. 182, 184.

A. Bromberg: [List do redakeji warszawskiego tygodnika Kultura].
— 1974 nr 3/318 s. 154-155.

W dziale: Listy do Redakcji. — Polem. ze zdaniem [K.T. Toeplitza] KTT
(Blokada, czyli nic albo nic. Kultura, Warszawa 1973 nr 51/52) nt. powodu
braku zgody R. Gombrowicz i J. Giedroycia na wydanie krajowe ,,Dziet”
W. Gombrowicza. Por. poz. 182, 183.

185. G. Herling-Grudziniski: Dziennik pisany nocg. — 1974 nr 5/320 s. 21-35.

W zapisie dat. 5 IV, s. 35 uwagi nt.. ,Opetanych” W. Gombrowicza.

186. Wydarzenia miesigca. — 1974 nr 5/320 s. 145.

Nota inf. o premierze ,,Slubu” [poz. 248] w Teatrze Dramatycznym w War-
szawie.

187. J. Belman: [List dot. praktyk cenzury krajowej wobec pism W. Gom-

browicza]. — 1974 nr 5/320 s. 151.
W dziale: Listy do Redakgji.
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1974

188.

189.

190.

191.

192,

193

194.

Wydarzenia miesigca. — 1974 nr 6/321 s. 149.

Nota inf. o premierze 27 III 1974 ,Iwony, ksi¢zniczki Burgunda” w Natio-
naltheatret w Oslo.

WIDZ: ,,élub” w Warszawie. — 1974 nr 7/322-8/323 s. 201-204.

Art. dot. wystawienia w Warszawie w Teatrze Dramatycznym w 1974; tak-
ze wzmianka o wystawieniu ,,Slubu” [poz. 248] przez grupe studentéw
PWST w Warszawie pod kierunkiem K. Zaleskiego. Por. poz. 191.

Wydarzenia miesigca. — 1974 nr 12/327 s. 141.

Nota inf. o ukazaniu si¢ ksigzki: T. Kepifiski: Witold Gombrowicz i $wiat
jego mtodosci. Krakéw 1974.

Wydarzenia miesigca. — 1974 nr 12/327 s. 141.

Nota inf. o prezentacji na festiwalu szkot artystycznych ,,Slubu” [poz. 248]
w klubie studentéw Uniwersytetu Adama Mickiewicza w Poznaniu, przygo-
towanego przez grupe studentéw PWST w Warszawie. Zob. tez poz. 189.

Wydarzenia miesigca. — 1975 nr 3/330 s. 138.

Nota inf. o wystawieniu ,,Operetki” [poz. 255] w Lodzi.

M. Danilewicz Zielifska: Krajowe nowosci wydawnicze. — 1975
nr 4/331s. 130-139.

W dziale: Ksigzki. Tu m.in. na s. 136-139 oméw.: T. Kepinski: Witold
Gombrowicz i §wiat jego mlodosci. Krakéw 1974.

M. Danilewicz Zielifiska: 30-tolecie [!] literatury polskiej na obczy-
znie. — 1975 nr 6/333 s. 110-113.

W dziale: Kronika kulturalna. — Oméw. wynikéw ankiety Radia Wolna
Europa na temat najpopularniejszych ksiazek i pisarzy emigracyjnych; na
drugim miejscu znalazt si¢ ,,Trans-Atlantyk” [poz. 247] i Gombrowicz jako
pisarz.
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195

196.

197.

198.

1976

A. J. Chilecki: Kronika niemiecka. — 1975 nr 7/334-8/335 s. 228.

W dziale: Wydarzenia miesigca. Nota inf. o wystawieniu ,,Operetki”
[poz. 255] we Frankfurcie.

K. A. Jeleniski: Od bososci do nagosci. (O nieznanej sztuce Witolda
Gombrowicza). — 1975 nr 10/337 s. 3-28.

Wstep do opublikowanego w tymze numerze Kultury niedrukowanego
wezesniej utworu dramatycznego ,Historia (Operetka)” zob. poz. 98. —
Przedruk zob. poz. 267.

W. Hollerer: Polscy stypendysci w Berlinie. — 1975 nr 11/338
s. 137-138.

W dziale: Ksigzki. — Przektad fragmentu art.: Augenblicke mit Besuchern.
Akzente 1975 nr 4. — Dot. pobytu W. Gombrowicza w Berlinie.

K. A. Jelefiski: [List z przytoczeniem komentarza D. de Roux do frag-
mentu jego ksigzki pt. ,,Gombrowicz”]. — 1975 nr 11/338 s. 155.

W dziale: Listy do Redakcji. — Dot. tekstu de Roux, o ktérym wspominal
w poz. 196.

199. M. Nadeau: O ,testamencie” Gombrowicza. Z franc. przel. [K. A. Je-

lefiski] K.A.J. — 1976 nr 3/342 s. 137-140.

W dziale: Ksigzki. — Przeklad przedmowy do angielskiego wydania ,, Testa-
mentu”: A kind of testament. [Przel. z franc.] A. Hamilton. London 1973.

LdR. K. A. Jelefiski. — 1976 nr 4/343 s. 156 [sprostowania bledéw dru-
karskich].

200. Wydarzenia miesigca. — 1976 nr /342 s 147,

Nota inf. o publikacji w wegierskim czasopismie UJ Sympozjon (nr 125)
przektadu ,,Slubu” [poz. 248] w tlumaczeniu G. Géméri.
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1976

201. K. A. Jelefiski: Tajny tadunek korsarskiego okretu. (Na marginesie
tlumaczenia ,, Trans-Atlantyku”). — 1976 nr 5/344 s. 21-32.

Dot.: Trans-Atlantique. [Przet.:] K. A. Jelenski, G. Serreau. Paris 1976. —
Przedruk zob. poz. 267.

202. W. Wirpsza: Uniwersalizm i zasciankowos¢. — 1976 nr 7/346-8/347
s. 181-183.

W dziale: Polemiki. — Polemika z art. K. A. Jelefiskiego (zob. poz. 201)
oraz S. Chwina (Gombrowicz — Sarmata kontestujacy. Ruch Literacki 1975
nr 4) na temat ,, Trans-Atlantyku”.

Polemika: E. Mozejko: Uniwersalizm, zaSciankowosé i Wirpsza. — 1976
nr 10/349 s. 137-140; W. Wirpsza: Partykularyzm czubka kietka. — 1976
nr 10/349 s. 141-143.

203. G. Herling-Grudzinski: Dziennik pisany nocg. — 1977 nr 1/352-2/353
s. 36-46.

M.in. na s. 38 w zapisie dat. 7 listopada refleksje nt. stosunku W. Gombro-
wicza do sprawy indywidualnego sumienia.

204. K. A. Jeleniski: Nowa przygoda Witolda-Bosonoga. — 1977 nr 4/355

s: 135.
Nota zawierajgca zarzuty w stosunku do art. J. A. Zembrzuskiego pt. ,,Stopa
nieobuta — o czwartym nieznanym dramacie Gombrowicza” (Odra,

Wroctaw 1977 nr 3) o wykorzystanie lub wrecz przepisanie fragmentéw
wstepu K. A. Jelefiskiego do ,,Historii (Operetki)” zob. poz. 196.

205. Wydarzenia miesigca. — 1977 nr 12/363 s. 127.

Nota o zorg. 30 XI przez Towarzystwo Przyjaciét Kultury w Szwecji wieczo-
rze, w czasie ktérego odczyt pt. ,,Gombrowicz och Sverige” wygtosit L. Kle-
berg.

206. G. Herling-Grudzinski: Dziennik pisany noca. — 1978 nr 1/364-2/365
s. 15-26.

W zapisie dat. Neapol, 11 X 1977, s. 15-16 nawigzanie do art. W. Gombro-
wicza pt. ,Geba i twarz” poz. 103.
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1982

207. G. Herling-Grudzifski: Dziennik pisany nocg. — 1979 nr 4/379
s. 21-36.

W zapisie dat. 31 I 1979 wzmianka o polemikach W. Gombrowicza z Z. Gra-

bgwsklm (niewymienionym z nazwiska), ,.etatowym niemalze «przesladowcg»”
pisarza,

208. Z. Bau: Trzydzieici lat potem: Polacy w Argéntynie. — 1979 nr 4/379
s. 37-69.

l])"u m.in, wzmianki o ,,Dzienniku” i »Wedréwkach po Argentynie” W. Gom-
rowicza.

209. Z. Bau: Jeszcze o Argentynie. — 1979 nr 6/381 s. 32-41.

Tu m.in. uwagi o pobycie W. Gombrowicza w Buenos Aires.

210. W. .Chy'licka: [List do Redakeji gltéwnie z postulatem nadawania
»Dziennika” W. Gombrowicza w Radiu Wolna Europa]. — 1980
nr 1/388-2/389 s. 221-222.

W dziale: Listy do Redakiji.

LdR. W. Odojewski. — 1980 nr 3/390 s. 146-147 [sprostowanie, iz

»Dziennik” i audycje poswiecone W. Gombrowiczowi byly nadawane
w Radiu Wolna Europa].

211. [A. Wirpsza] K. Zawrat: O krytyce Wita Tarnawskiego. — 1981
nr 6/405 s. 125-128.

Rec.: W. Tarnawski: Od Gombrowicza do Mackiewicza. Londyn 1980.

212. Wydarzenia miesiaca. — 1982 nr 1/412-2/413 s. 208.

N?ta inf. o kiermaszu gwiazdkowym w Ksiggarni Polskiej w Paryzu, na
ktérym K. A ]elﬁnsk1 podpisywal m.in., dokonany wspélnie z G. Serreau
przekiad ,,Historii” i ,,Operetki”, L’Histoire; Operette. Paris 1977.
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1982

213.

214,

2135.

216.

217.

218.

G. Herling-Grudzifiski: Dziennik pisany nocg. — 1982 nr 10/421
s. 13-28.

Tu pod datg 14 VIII, s. 24-26, uwagi o tekicie W. Gombrowicza o K. A. Je-
lefiskim, ktory cytuje w catosci zob. poz. 105.

K. A. Jeleaski: Grajmy w Gombrowicza. — 1983 nr 7/430-8/431
s. 194-199.

Rec.: J. Jarzebski: Gra w Gombrowicza. Warszawa 1982.

A. J. Chilecki: Kronika niemiecka. — 1984 nr 3/438 s. 108.

W dziale: Sgsiedzi. — Nota inf. o publikacji w Monachium nowego wyda-
nia ,Ferdydurke” i o przychylnej rec. U. Stempel w Deutsches Allgemeines
Sonntagsblatt.

K. A. Jelenski: Argentynskie lata Gombrowicza. — 1984 nr 3/438
s. 144-145.

Rec.: R. Gombrowicz: Gombrowicz en Argentine 1939-1963. Préface de
C. Jelenski. Paris 1984.

A. Russovich: Moja przyjazn z Witoldem. (Ttum. z franc. K. A. Je-
lefiski). — 1984 nr 3/438 s. 145-151.

Wspomnienie przyjaciela z Argentyny, przedr. z: R. Gombrowicz: Gombro-
wicz en Argentine 1939-1963. Paris 1984.

R. Gombrowicz: Gombrowicz w Berlinie. — 1985 nr 5/452 s. 123-128.

W dziale: Kronika kulturalna. — Nota od Redakeji zapowiada ukazanie si¢
wkrétce ksigzki pt. ,,Gombrowicz w Europie” (Gombrowicz en Europe. Te-
moignages et documents 1963-1969. Paris 1988; przektad pol. Krakéw
1993). — Krétki wstep R. Gombrowicz poprzedza relacje trzech oséb,
ktére zetknely sie¢ z W. Gombrowiczem w czasie jego pobytu w Berlinie
w 1963: M. Butora, A. Massona i R. Masson.
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219,

220.

221.

222,

223,

1987

K. A. Jelefiski: PRL-owskie reguly ,,Gry o Gombrowicza”. — 1985
nr 12/459 s. 3-10.

Art. nt. zamiaru niedotrzymania przez krakowskie Wydawnictwo Literackie
umowy na wydanie ,,Dziel zebranych” W. Gombrowicza, ktéra przewidywa-
fa publikacje tekstu integralnego, tymczasem jak wynika z wywiadu z A. Ku-
rzem, dyrektorem oficyny (Rozmawial A. Chrzanowski. Kultura, Warszawa
1985 nr 20) oraz z przytoczonej z nastuchu radiowego informacji nadanej
19 X 1985 w Polskim Radiu, opuszczonych zostanie ,kilkanascie linijek”.

Wydarzenia miesigca. — 1985 nr 12/459 s. 150.

Nota inf. o premierze w belgradzkim Teatrze Dramatycznym 1 X 1985
»Iwony, ksiezniczki Burgunda”.

K. A. Jelefiski: Jak zolnierze w okopach... [Rozmawiata i poprzedzita
wstepem] R. Gombrowicz. (Z franc. przel. J. Jury§). — 1987
nr 7/478-8/479 s. 3-13.

Wywiad nt. Gombrowicza udzielony R. Gombrowicz 15 i 22 czerwca 1984 r.;
tytut pochodzi z zamieszczonego tu takze fragmentu dziennika pisarza (zob.
poz. 106, 108), poswigconego Jeleniskiemu, w ktérym napisat ,[...] obaj je-
steSmy jak zolnierze w okopach, zarazem lekkomyslni i tragiczni”. Krétki
wstep R. Gombrowicz, poprzedzajagcy wywiad, koficzy zdanie ,,Wraz
z Jelefiskim Gombrowicz w pewnym sensie umiera po raz drugi”. — Nu-
mer po$wigcony czgSciowo K. A. Jelefiskiemu po jego $mierci 4 V 1987 r.

R. Gorczyfiska: Dwaj panowie na ,,Chrobrym”. Rzecz o Czestawie
Straszewiczu i Witoldzie Gombrowiczu. — 1987 nr 9/480 s. 19-30.

LdR. K. Rutkowski. — 1987 nr 10/481 s. 155 [sprost. dotyczy biedne-
go podania nazwiska autora artykutu pt. ,,Czestaw Straszewicz: turysci
i bogowie”. Kontakt 1986 nr 9, ktérym byt pseudonim K. Rutkowskie-
go — A. J. Rembowski].

[R. Bubnicki] Fryderyk Ferdydurke: Gombrowicz i cenzura. —
1987 nr 9/480 s. 86-92.

Art. dot. historii wyd. ,,Dziel” W. Gombrowicza przez krakowskie Wydaw-
nictwo Literackie (t. 1-9 1986) z wykazem ingerencji cenzury, dokonanych
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1987

wbrew umowie wydawniczej. — Przedruk z pisma, wychodzacego w Kraju
poza cenzurg, Obecnos¢ 1987 nr 17.

224. A. ]. Chilecki: Kronika niemiecka. — 1987 nr 9/480 s. 133.

W dziale: Sgsiedzi. — Nota inf. o premierze ,,Operetki” w nowym przekla-
dzie Ch. Vogel i w rezyserii H. Baranowskiego w zachodnioberlifiskim Trans-
formertheater.

Sprost. [A. J. Chilecki] (ajch): Kronika niemiecka. — 1987 nr 11/482
s. 91-92 [dot. opuszczenia nazwiska autorki kostiuméw, R. Ligockiej].

225. Cz. Milosz: Jakby na opak. — 1988 nr 6/489 s. 121-131.

W dziale: Kronika kulturalna. — Omoéw. ,,Dziennika” w zwigzku z wyd.
przektadu ang.: Diary. [T.] 1-3. [Oprac.:] J. Kott. [Przel.] L. Vallee. Evan-
ston, Ill. 1988.

226. Wydarzenia miesigca. — 1988 nr 6/489 s. 154.

Nota inf. o wieczorze poswieconym W. Gombrowiczowi 23 IV 1988 na
Uniwersytecie Nowojorskim.

227.]. Glowacki: Dookola Gombrowicza. — 1988 nr 7/490-8/491
s. 163-166.

W dziale: Kronika kulturalna. — Art. dot. gtéwnie ,Ferdydurke”, a takze
znaczenia tworczo$ci W. Gombrowicza.

228. A. J. Chilecki: Kronika niemiecka. — 1988 nr 12/495 s. 116.

W dziale: Sgsiedzi. — Nota inf. o druku w odcinkach ,,Op¢tanych” w prze-
ktadzie K. Staemmlera przez Frankfurter Allgemeine Zeitung.

229. A. J. Chilecki: Kronika niemiecka. — 1988 nr 12/495 s. 116.

W dziale: Sgsiedzi. Nota inf. o zajeciu przez ,,Dziennik” W. Gombrowicza
pierwszego miejsca na liScie bestsellerow z XI 1988 rozglosni Stidwestfunk.
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251.

282,

233.

234.

235.

236

1992

A. J. Chilecki: Kronika niemiecka. — 1989 nr 3/498 s. 124.

W dziale: Sgsiedzi. Nota inf. o wydaniu ,,Dziennika” w przektadzie niem.:
Tagebuch 1953-1969. [Przel.] O. Kiihl. Miinchen 1989 oraz artykutu
K. Vélker o W. Gombrowiczu w Der Spiegel.

[W. Skalmowski] M. Brofiski: Naipaul, Gombrowicz, literatura. —
1989 nr 9/504 s. 114-127.

W dziale: Kronika kulturalna. — Rec.: V. S. Naipaul: The Enigma of arri-
val. Harmondsworth 1987; wg recenzenta, s. 122, problematyka twérczosci
Naipaula ,jest w podobnych regionach, co problematyka Gombrowicza”.

Festiwal Gombrowicza w Paryzu. — 1989 nr 11/506 s. 123-124.

Nota dot. imprez zorg. w Paryzu z okazji 20. rocznicy $mierci W. Gombro-
wicza.

G. Herling-Grudzifiski: Dziennik pisany noca. — 1990 nr 12/519
s. 16-29.

Tu pod datg 1 X uwagi nt. stosunku W. Gombrowicza do Ciorana (nawig-
zanie do komentarza W. Gombrowicza zob. poz. 8).

Wydarzenia miesigca. — 1991 nr 4/523 s. 147.

Nota inf. 0 otwarciu 26 III 1991 wystawy po$wieconej W. Gombrowiczowi
w Centre Georges Pompidou w Paryzu.

Wydarzenia miesigca. — 1991 nr 10/529 s. 150.

Nota inf. o rozpoczeciu 5 VIII 1991 przez J. Skolimowskiego zdjeé do adap-
tacji filmowej ,,Ferdydurke”.

Wydarzenia miesigca. — 1992 nr 3/534 s. 164.

Nota inf. o otwarciu 7 II 1992 w Vence wystawy pt. ,, Witold Gombrowicz
— Varsovie — Buenos Aires — Berlin — Vence”, zorganizowanej przy po-
mocy Centre Georges Pompidou.
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237. Wydarzenia miesigca. — 1992 nr 11/542 s. 152.

238.

239.

240.

241.

242.

243.

Nota inf. o premierze 6 X 1992 w teatrze Espace Acteur w Paryzu sztuki
W. Gombrowicza w jez. franc. w rezyserii B. Hussakowskiego.

G. Herling-Grudzinski: Dziennik pisany nocg. — 1993 nr 11/554
s. 18-31.

Tu pod datg 1 IX uwagi nt. W. Gombrowicza i jego niecheci do poezji i ma-
larstwa.

Wydarzenia miesigca. — 1994 nr 6/561 s. 149.

Nota inf. o prapremierze 22 V 1994 ,Slubu” w Rosyjskim Teatrze Drama-
tycznym Litwy w Wilnie.

S. Larin: Sekret ,,Kultury”. — 1997 nr 9/600 s. 53-64.

Art. w zwigzku z 50-leciem pisma; w tek$cie m.in. uwagi nt.: J. Giedroyc,
W. Gombrowicz: Listy 1950-1969. Warszawa 1993.

Wydarzenia miesigca. — 1998 nr 6/609 s. 153.

Nota inf. o wystawieniu przez studentéw polskich Paris IV — Sorbonne sztuki
W. Gombrowicza pt. ,,Yvonne, princesse de Bourgogne” w Centre Universi-
taire du Grand Palais.

Rozmowa z Adamem Czerniawskim. — 1998 nr 10/613 s. 63-78.

W dziale: Wywiady Kultury. — Dot. m.in. W. Gombrowicza.

,Pisma zebrane” Witolda Gombrowicza. — 1998 nr 10/613 s. 120.

Komunikat o przystapieniu przez Wydawnictwo Literackie w Krakowie do
opracowania edycji krytycznej ,,Pism zebranych” Gombrowicza pod hono-
rowym patronatem R. Gombrowicz, J. Giedroycia oraz Ministra Kultury
i Sztuki z pros$ba o udostepnianie materiatéw zwigzanych z zyciem i twor-
czodcig pisarza.
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244. B. Kerski: Lornetka Gombrowicza. — 1999 nr 3/618 s. 107-112.

W dziale: Kronika kulturalna. — Art. dot. pobytu W. Gombrowicza na prze-
tomie 1963/1964 w Berlinie oraz znajomoéci i przyjazni, jakie tam zawarl.

245. P. Skérzynski: Trzydziesci lat po $mierci Gombrowicza. — 1999

nr 9/624 s. 154-161.

W dziale: Kronika kulturalna. — Art. dot. filozofii Gombrowicza.

246. Wydarzenia miesigca. — 2000 nr 4/631 s. 1.58.

Nota inf. o wydaniu przektadu ukraifiskiego ,Dziennikéw” w tlum. R. Char¢uk
(Seodennik. T. 3. Kiiv 1999).
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CZESC DRUGA

Witold Gombrowicz
w wydawnictwach
Instytutu Literackiego
w Paryzu



Ksigzki, odbitki i przedruki

247. TRANS-ATLANTYK.

248.

249.

Wyd. tacznie ze Slub pt. TRANS-ATLANTYK; SLUB. (Z wstepem
J. Wittlina i komentarzem autora).

Paryz: Inst. Lit. 1953, 317 s. Bibl. ,,Kultury t, s

Powiesé, s. 31-165.

— (Dzieta zebrane. T. 2).
Paryz: Inst. Lit. 1970, 129 s. Bibl. ,,Kultury”, t. 186.
Data ukonczenia druku: 10 IV 1970.

— Wyd. 3 fotooffsetowe. (Dzieta zebrane. T. 2).

Paryz: Inst. Lit. 1985, 129 s. Bibl. ,,Kultury”, t. 186.
Data ukoniczenia druku: 4 1T 1985.

SLUB.

Wyd. facznie z Trans-Atlantyk zob. poz. 1.
Dramat, s. 167-317. — Tekst dramatu poprzedza wstep autora: Idea dra-
matu. — Przedr. zob. poz. 257.

DZIENNIK 1953-1956.

Paryz: Inst. Lit. 1957, 337 s. Bibl. ,,Kultury”, t. 21.

Data ukoficzenia druku: 20 V 1957.

Tekst poprzedza autorskie: Stowo wstepne. — Zawiera takze: Uzupetnie-
nie: Przeciw poetom; Sienkiewicz. — Dalsze tomy zob. poz. 251, 254. —
Zob. tez Nieznany fragment z ,,Dziennika” z 1956 poz. 109.

— (Dzieta zebrane. T. 6).
Paryz: Inst. Lit. 1971, 303 s. Bibl. ,, Kultury”, t. 205.
Data ukoficzenia druku: 28 VI 1971.

- Wyd. 2 fotooffsetowe. (Dzieta zebrane. T. 6).

Paryz: Inst. Lit. 1982, 303 s. Bibl. ,,Kultury”, t. 354.
Data ukoficzenia druku: V 1982.
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1957

250.

251.

— Wyd. 3 fotooffsetowe. (Dzieta zebrane. T. 6).
Paryz: Inst. Lit. 1984, 303 s. Bibl. ,,Kultury”, t. 354.
- Wyd. 4 fotooffsetowe. (Dzieta zebrane. T. 6).
Paryz: Inst. Lit. 1987, 303 s. Bibl. ,,Kultury”, t. 354.

PORNOGRAFIA.

Paryz: Inst. Lit. 1960, 159 s. Bibl. ,,Kultury”, t. 54.

Data ukoniczenia druku: 15 VI 1960.

Powie§é. — Tekst poprzedza: Informacja [od autora]; podp. W.G.
— (Dziela zebrane. T. 3).

Paryz: Inst. Lit. 1970, 168 s. Bibl. ,,Kultury”, t. 189.

Data ukonczenia druku: 30 VII 1970.

- Wyd. 2 fotooffsetowe. (Dziela zebrane. T. 3).

Paryz: Inst. Lit. 1982, 159 s. Bibl. ,,Kultury”, t. 361.
DZIENNIK 1957-1961.

Paryz: Inst. Lit. 1962, 274 s. Bibl. ,,Kultury”, t. 79.
Data ukoficzenia druku: 19 IX 1962.

[T. 1] zob. poz. 249.
— (Dzieta zebrane. T. 7).

Paryz: Inst. Lit. 1971, 255 s. Bibl. ,,Kultury”, t. 211.
Data ukoniczenia druku: 22 XI 1971.

- Wyd. 2 fotooffsetowe. (Dzieta zebrane. T. 7).

Paryz: Inst. Lit. 1982, 255 s. Bibl. ,,Kultury”, t. 355.
Data ukoficzenia druku: V 1982.

- Wyd. 3 fotooffsetowe. (Dziela zebrane. T. 7).
Paryz: Inst. Lit. 1984, 255 s. Bibl. ,,Kultury”, t. 355.
- Wyd. 4 fotooffsetowe. (Dziela zebrane. T. 7).
Paryz: Inst. Lit. 1984, 255 s. Bibl. ,,Kultury”, t. 355.
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252. TANDETA.

2934

254.

1966

Wyd. tacznie z: J. Mieroszewski: ,,Otwarty katolicyzm” contra ,otwarty

marksizm”; [J. Mieroszewski] Londyficzyk: Kronika angielska.
[Paryz: Inst. Lit.] 1963, 18 s.
Odbitka z: Kultura, Paryz 1963 nr 9 s. 3-17 [poz. 64], 122-127.

KOSMOS.

Paryz: Inst. Lit. 1965, 139 s. Bibl. ,,Kultury”, t. 111 [wtasc. 112].

Data ukoficzenia druku: 18 V 1965.
Powiesé.

— (Dzieta zebrane. T. 4).
Paryz: Inst. Lit. 1970, 159 s. Bibl. ,,Kultury”, t. 191.
Data ukoficzenia druku: 10 VIII 1970.

DZIENNIK 1961-1966.

Wyd. tacznie z: Operetka pt. DZIENNIK 1961-1966; OPERETKA.

Paryz: Inst. Lit. 1966, 253 s. Bibl. ,,Kultury”, t. 138.
Data ukoficzenia druku: 7 XI 1966.

Dziennik, s. 7-192. — T. 1 zob. poz. 1957.

— (Dzieta zebrane. T. 8).
Paryz: Inst. Lit. 1971, 213 s. Bibl. ,,Kultury”, t. 213.
Data ukoficzenia druku: 10 XII 1971.

— Wyd. 2 foftooffsetowe. (Dzieta zebrane. T. 8).
Paryz: Inst. Lit. 1982, 223 s. Bibl. ,,Kultury”, t. 356.

Data ukoficzenia druku: V 1982.

— Wyd. 3 foftooffsetowe. (Dziela zebrane. T. 8).
Paryz: Inst. Lit. 1984, 223 s. Bibl. ,,Kultury”, t. 356.

255, OPERETKA.

Wyd. facznie z Dziennik. 1961-1966 zob. poz. 254.

Dramat, s. 193-253. — Tekst poprzedza komentarz autora. — Przedr. zob.

poz: 257,
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1969

256. FERDYDURKE. (Dzieta zebrane. T. 1).

257.

258.

259

Paryz: Inst. Lit. 1969, 292 s. Bibl. ,,Kultury”, t. 181.
Data ukoficzenia druku: 3 XII 1969.

Powieéé. — Na koficu uwagi edytorskie: Od wydawnictwa.

— Wznowienie fotooffsetowe. (Dzieta zebrane. T. 1).
Paryz: Inst. Lit. 1982, 290 s. Bibl. ,,Kultury”, t. 360.

— Wyd. 3 fotooffsetowe. (Dzieta zebrane. T. 1).
Paryz: Inst. Lit. 1986, 292 s. Bibl. ,Kultury”, t. 360.

TEATR. (Dzieta zebrane. T. 5).

Paryz: Inst. Lit. 1971, 221 s. Bibl. ,,Kultury”, t. 204.

Data ukoficzenia druku: 15 V 1971, )

Zawiera utwory dramatyczne: Iwona, ksi¢zniczka Burgunda; Slub; Operet-
ka.

OPOWIADANIA. (Dzieta zebrane. T. 9).

Paryz: Inst. Lit. 1972, 207 s. Bibl. ,Kultury”, t. 218.

Data ukoficzenia druku: 24 IV 1972.

Zawartosé: Tancerz mecenasa Kraykowskiego; Pamigtnik Stefana Czarniec-
kiego; Zbrodnia z premedytacja; Biesiada u hrabiny Kottubaj; Dziewictwo;
Przygody; Zdarzenia na brygu ,Banbury”; Na kuchennych schodach;
Szczur; Bankiet.

VARIA. (Dzieta zebrane. T. 10).

Paryz: Inst. Lit. 1973, 543 s. Bibl. ,Kultury”, t. 239.

Data ukonczenia druku: 20 XI 1973.

Zawiera utwory proza, recenzje i szkice. Zawartos¢: 1933: Dramat barc?no—
stwa [proza]. — 1934: Z diariusza prywatnego Hieronima Po_niia‘lsklego
[proza); Elibieta Szemplifiska. — 1935: O zakres i granice powiesci popu-
larnej [dot.: J. Janowski: Dziefi jak noc]; Studnia. (Groteska); Don chhqt
obecnie; ,Kobiety na drodze” [B. Kuczyfiskiego]; Plomief skrada sie ku oj-
czyinie [dot.: W. Wasilewska: Ojczyznal; Literackie wyroby ludowe [rec.:
W. Burek: Droga przez wies]; Pot-czarnej uleglo ksiazke [rec.: E. Miller:
Fikcyjna postaé]; O brudach i urokach [Z. Freud: Wstep do psychoanalizy];
Kult dziewki i egzotyzm kultury [dot.: R. Tuszowski: Upalyl; O mys$lach
chudych [w zwiazku z art. L. Fika: Literatura Choromaniakéw]; Posag czlo-
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wieka na posagu $wiata [dot. J. Conrada]; Uwagi; Atmosfera i kot. (W od-
powiedzi p. J. Andrzejewskiemu); ,,18 spotkan” Szemplifiskiej; Rzeczywi-
sto$¢ 1 zywotnosé; Apostrofa do Toski [proza); Toska (Fragmenty) [prozal;
Jak po masle. (Korespondencja poetyczna z Wisty). — 1936: Grzechy na-
szego wieku przejSciowego [dot.: K. Baryka: Grzechy mlodziezy]; Groteska
i urojenia [polemika z W. Grubifiskim]; Antypoetyczne drobiazgi poety
[dot.: T. Peiper: Ma lat 22]; Wchianiamy zycie tylko przez nieliczne dni
[dot. S. Otwinowski: Zycie trwa cztery dni]; W sidfach taniej mitologii [dot.:
M. Ruth Buczkowski: Tragiczne pokolenie]; Niedojrzalosci nie pusz sie.
(Alfred Jarry); Proletariacka hustawka [dot. S. Rey: Kropiwniki]; O stylu
Zofii Natkowskiej; Grube nieporozumienie [dyskusja z polemistami wobec
jego art. ,,O stylu Zofii Natkowskiej”]; Jaka najciekawsza ksigzke przeczy-
tatem w roku 19357 [J. Joyce: Ulisses; Z. Natkowska: Granica; S. I. Witkie-
wicz: Dramaty]; Laficuch nietaktéw [polem. z J. E. Skiwskim nt. B. Schulza].
— 1937: Malgoska i demon [dot.: J. Joyce: Ulisses]; Pisarze z gory i pisa-
rze z dolu [dot.: S. Brochwicz: Kobiety, ktére odeszty]; Egzotyka wielka
i mata [dot.: Cz. Centkiewicz: Znowu na Pétnocy; [[I. Czajka-Stachowicz]
Iza Bell: Moja podr6z]; Wspomnienia z dawnych lat [dot.: T. Hiz: Talent,
dziwactwa i co§ jeszcze]; Draznigcy don Juan [dot.: H. de Montherlant:
Dziewczeta]; Wywiad na trawie [z W. Matcuzyfiskim]; U Pana Jakuba [Woj-
ciechowskiego]; Decyzja [proza]; Niesmak w permanencji [proza]; Zgasta
silna indywidualno$¢ twoércza [Z. Unitowski]; Roztopiony w ludzie [dot.: S.
Pigtak: Mtodos¢ Jasia Kunefata]; Milczenie. (O tworczosci Swiatopetka Kar-
pifiskiego); Spojrz kelnerowi w oczy [dot.: H. Worcell: Zaklete rewiry]; Uni-
towski zaplatany w ludziach; Aby unikngé nieporozumienia [dot.:
Ferdydurke]; Z ,,Unitowszczakiem” w lokalu; Niedobre skutki nowoczesnej
Teo [dot.: M. Samozwaniec: Malefikie karo karmita mi zona]; Pampelan
w tubie [proza]; Wszyscy chcg — tylko buty nie cheg [publicystyka]; Dziw-
ne a nawet miejscami dziwaczne [dot.: W. Borowy: Dzi$ i wezoraj]. — 1938:
O krytykach i czytelnikach [dot. takze prozy Z. Natkowskiej]; Matki i mez-
czyzni [dot.: S. Brochwicz: Matki i mezczyzni]; Obyczaje dostojnikow [dot.
pamigtnikéw mezéw stanu, m.in. D. Lloyd George: Wspomnienia wojenne];
Rozmys$lania nad autobiografiag Wellsa; Kompleks aktorstwa u pisarza [dot.:
S. Otwinowski: Marionetki]; Niedole zakopiafiskie [proza]; Swawolnymi
stopy po Rzymie. (Wspomnienia z podrézy); Elementarne nieporozumienia
[dot. m.in. krytyki artystycznej]; Metoda odwrotu [dot. m.in. krytyki arty-
stycznej]; Twoérczo$é Brunona Schulza; Uwagi dyletanta [dot.: K. I Galczyn-
ski: Utwory poetyckie]; W pracowniach pisarzy [krétka wypowiedz
w ankiecie Kuriera Literacko-Naukowego]. — 1939: Opetani. Powiesé. —
Drobne utwory drukowane w prasie polskiej po wojnie: List do Ferdydurki-
stow; Broni¢ Polakéw przed Polska [list do redakcji Wiadomosci, Londyn
w sprawie ,, Irans-Atlantyku”]; Bankiet [proza]; Dwa sady [list do redakcji
Wiadomosci, Londyn, polemizujacy z ,,Kartkami z dziennika” J. Lechonial;
Rozmowa z Witoldem Gombrowiczem w Radio [!] Wolna Europa, przepro-
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260.

261.

wadzona 22 wrze$nia 1963 roku; Jak przyjeto ,,Iwone” we Francji [list do
redakcji Wiadomosci, Londyn w sprawie przyjecia w Paryzu wystawienia
»lwony, ksiezniczki Burgunda”]; Wit Tarnawski — Witold Gombrowicz
(Ankieta ,,Wiadomo$ci”); Pytania i odpowiedzi [odpowiedZ na pytanie
A. Zamoyskiego o jego stosunek do teorii S. I. Witkiewicza]; Karpie w pro-
szku [polemika z J. Mackiewiczem]; Atak i ,,Kontratak” [odpowiedZ na kry-
tyke czytelniczki, B. Szubskiej]; Do Redaktora ,,Wiadomoéci”; Fragment
z ,,Dziennika” [zob. poz. 91]. — Ttumaczenia artykuléw i wywiadéw w pra-
sie zachodniej: ,,Jaki jest sens «Slubu»” (artykut dla France-Observateur z 20
lutego 1964); Ostatni wywiad [z lipca 1969]; ,,Pisarz i pienigdze”; Bytem
pierwszym strukturalistg [pierwodruk: La Quinzaine Littéraire 1967 nr z 1
V; przektad: [W. Skalmowski] M. Brofiski]. — Wykaz (w miare petny)
utworéw Witolda Gombrowicza w wydaniach ksigzkowych, w jezyku pol-
skim i w ttumaczeniu na jezyki obce.

DZIELA ZEBRANE.
Paryz: Inst. Lit. 1969-1977.

T. 1. Ferdydurke zob. poz. 256. Wyd. fotooffsetowe: wyd. 2 1982,
wyd. 3 1986.

T. 2. Trans-Atlantyk zob. poz. 247. Wyd. fotooffsetowe: wyd. 2 1982
[?], wyd. 3 1985, wyd. 4 1986 [?].

T. 3. Pornografia zob. poz. 250. Wyd. 2 fotooffsetowe 1982.

T. 4. Kosmos zob. poz. 253.

T. 5. Teatr: Iwona, ksiezniczka Burgunda; Slub; Operetka zob. poz.
257,

T. 6. Dziennik 1953-1956 zob. poz. 249. Wyd. fotooffsetowe: wyd. 2
1982, wyd. 3 1984.

T. 7. Dziennik 1957-1961 zob. poz. 251. Wyd. fotooffsetowe: wyd. 2
1982, wyd. 3 1984.

T. 8. Dziennik 1961-1966 zob. poz. 254. Wyd. fotooffsetowe: wyd. 2
1982, wyd. 3 1984.

T. 9. Opowiadania zob. poz. 258.

T. 10. Varia zob. poz. 259.

T. 11. Wspomnienia polskie; Wedréwki po Argentynie zob. poz. 262.
Wyd. fotooffsetowe: wyd. 2 1982, wyd. 3 1985.

D. de Roux: ROZMOWY Z GOMBROWICZEM.

Paryz: Inst. Lit. 1969, 160 s. Bibl. ,Kultury™, t. 168.
Data ukoficzenia druku: 10 II 1969.
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262. WSPOMNIENIA POLSKIE; WEDROWKI PO ARGENTYNIE.
(Dzieta zebrane. T. 11).

Paryz: Inst. Lit. 1977, 255 s. Bibl. ,Kultury”, t. 283.

Data ukoficzenia druku: 17 X 1977.

Zawarto$¢: Przedmowa; Geba i twarz; Dyskusja radiowa, ktéra nie doszta
do skutku; Wspomnienia polskie; Wedréwki po Argentynie; Zakoficzenie.

- Wyd. 2 fotooffsetowe. (Dzieta zebrane. T. 11).
Paryz: Inst. Lit. 1982, 255 s. Bibl. ,,Kultury”, t. 362.

~ Wyd. 3 fotooffsetowe. (Dzieta zebrane. T. 11).
Paryz: Inst. Lit. 1985, 255 s. Bibl. ,,Kultury”, t. 362.

263. DIALOG O POEZJI (W. Gombrowicz: Przeciw poetom; Cz. Mitosz:
List do Gombrowicza; W. Gombrowicz: ,Przeklete zdrobnienie
znowu dafo mi si¢ we znaki” — obroficom poezji w odpowiedzi).
W: Cz. Milosz: Zaczynajgc od moich ulic. (Dzieta zbiorowe. T. 12).

Paryz: Inst. Lit. 1985 s. 91-101;101-107; 107-114. Bibl. ,Kultury”,
t. 408.
Pierwodruk zob. poz. 4, 114, 9.

57



Opracowania

264. J. WITTLIN: APOLOGIA GOMBROWICZA. W tegoz: Orfeusz
w piekle XX wieku.

Paryz: Inst. Lit. 1963 s. 530-539. Bibl. ,,Kultury”, t. 85.

265. CZ. MILOSZ: KIM JEST GOMBROWICZ? W tegoz: Prywatne
obowigzki.

Paryz: Inst. Lit. 1972 s. 167-171. Bibl. ,Kultury”, t. 215.

— Przedr. (Dzieta zbiorowe. T. 7). Paryz: Inst. Lit. 1980 s. 137-152.
Bibl. ,,Kultury”, t. 328.

266. M. DANILEWICZ ZIELINSKA: MI£OSZ — GOMBROWICZ.
W tejze: Szkice o literaturze emigracyjne;.

Paryz: Inst. Lit. 1978 s. 192-212. Bibl. ,,Kultury”, t. 289.

267. K. A. JELENSKI: OD BOSOSCI DO NAGOSCI. (O NIEZNANE]
SZTUCE WITOLDA GOMBROWICZA); BOHATERSKIE NIE-
BOHATERSTWO GOMBROWICZA; DRAMAT 1 ANTY-DRA-
MAT; TAJNY EADUNEK KORSARSKIEGO OKRETU. (NA
MARGINESIE TEUMACZENIA , TRANS-ATLANTYKU”). W te-
goz: Zbiegi okolicznosci.

Paryz: Inst. Lit. 1982 s. 42-72; 173-185; 186-190; 191-202. Bibl.
Kultury™, t. 352.

268. W. KARPINSKI: GOMBROWICZ. W tegoz: Amerykanskie cienie.
Paryz: Inst. Lit. 1983 s. 167-171. Bibl. ,,Kultury”, t. 372.

269. CZ. MILOSZ: PODZWONNE. W tegoz: Zaczynajgc od moich ulic.
(Dzieta zbiorowe. T. 12).

Paryz: Inst. Lit. 1985 s. 309-314. Bibl. ,,Kultury”, t. 408.
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Indeks tytutéw utworéow
Witolda Gombrowicza

(numery odsylaja do numerdéw pozycji)

Aby unikngé nieporozumienia 259
Antypoetyczne drobiazgi poety 259
Apostrofa do Toski 259
Atak i ,Kontratak” 259
Atmosfera i kot 259
Bankiet 258, 259
Bakakaj s. IX
Berlinski dnevnik 95, zob. tez Dziennik
Biesiada u hrabiny Kottubaj 258
Broni¢ Polakéw przed Polskg 259
Bylem pierwszym strukturalista 97, 259
Ciemne fluidy recznika i prawda charakteru. (Nieznane zakoficzenie ,,Opetanych”)
107
[Dalszy ciag polemiki z Z. Grabowskim] 51
Decyzja 259
Dialog o poezji 4, 99, 263
Dramat baronostwa 259
Don Kichot obecnie 259
Do Redaktora ,,Wiadomoéci” 259
Draznigcy Don Juan 259
Dwa sady 259
Dyskusja radiowa, ktéra nie doszta do skutku 262
Dzieta (Krakow 1986) 223
Dzieta zebrane (Paryz 1969-1977) s. IX, XIII; 184, 219, 260; t. 1 93; t. 3 250;
t.4253;t. 6 249;t. 7 251; t. 8 78,158, 254: t. 9 258; t. 10 92, 93, 96, 97,
102, 259; . 11 101, 262
Dziennik s. X; 69, 127, 151, 181-182, 208, 210, 225, 229, 246
Dziennik 1953-1956 8, 63, 30, 105, 108, 109-110, 126, 249, 260
Dziennik 1957-1961 65, 66, 95, 142, 177, 251, 260
Dziennik 1961-1966 254, 255, 260
Dziennik transatlantycki [1963] 63 _(pt. Dziennik trans-atlantycki),
65-66, 68; [1964] 70-72; [1965] 73
[Fragment dziennika dot. K. A. Jelefiskiego] 105, 108, 221
Fragment z ,,Dziennika” 259
Fragment z dziennika [1958] 37—40; [1960] 50, 52; [1961] 53-56;
[1962] 57-58, 60-61; [1963] 62; [1965] 74; [1966] 75-76, 78;
[1967] 79-82; [1968] 83-90; [1969] 91-94, 139141, 163, 168
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INDEKS TYTULOW UTWOROW WITOLDA GOMBROWICGZA

Fragmenty z dziennika [1953] 11, 13-15;[1954] 16-21; [1955] 22-24;
[1956] 26—29; [1957] 31; [1958] 34-36; [1959] 4243, 45-46;
[1960] 47-49

Nieznany fragment z ,Dziennika” 109
Post scriptum 68, 72
Dziennik transatlantycki zob. Dziennik
Dziewictwo 258
Dziwne a nawet miejscami dziwaczne 259
Egzotyka wielka i mata 259
Elementarne nieporozumienia 259
Elzbieta Szemplifiska 259
Ferdydurke s. IX, XIV; 41, 121, 122, 130, 137, 150, 215, 226, 235, 256, 260
Fragment dziennika dot. K. A. Jelefiskiego zob. Dziennik
Fragment z ,Dziennika” zob. Dziennik
Fragmenty z dziennika zob. Dziennik
Geba i twarz 103, 206, 262
Groteska i urojenia 259
Grube nieporozumienie 259
Grzechy naszego wieku przejSciowego 259
Historia (Operetka) 98, 196, 204, 212
Ivonne zob. Iwona, ksiezniczka Burgunda
Iwona, ksigzniczka Burgunda s. IX; 173, 176, 188, 220, 241, 257, 259, 260
Jak po masle 259
Jak przyjeto Iwone w Paryzu 259
Jaka najciekawszg ksigzke przeczytatem w roku 19352 259
,Jaki jest sens «Slubu»” 259
J’étais structuraliste avant tout le monde, zob. Bylem pierwszym strukturalistg
Journal 1953-1956 105, 108, zob. tez Dziennik
Karpie w proszku 259
»Kobiety na drodze” 259
Komentarz [do E. M. Ciorana] 8, 110, 233,
Kompleks aktorstwa u pisarza 259
Kosmos s. XI; 59, 149, 253, 260
Kult dziewki i egzotyzm kultury 259
List do Ferdydurkistow 93, 259
[List do Redakgji nt. ,wprowadzenia szczypty zdrowej radoéci” do rubryki] 44
Listy 1950-1969 [wspétautor:] J. Giedroyc 240
Literackie wyroby ludowe 259
Lancuch nietaktow 259
Malgoska i demon 259
Matki i mezezyzni 259
Metoda odwrotu 259
Milczenie 259
Moi sasiedzi na mapie literatury 106
Na kuchennych schodach 258
Niedobre skutki nowoczesnej Teo 259
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INDEKS TYTULOW UTWOROW WITOLDA GOMBROWICZA

Niedojrzatosci nie pusz si¢. (Alfred Jarry) 259

Niedole zakopiafskie 259

Niesmak w permanencji 259

Nieznany fragment z ,,Dziennika” zob. Dziennik

O brudach i urokach 259

O Cioranie 110

O krytykach i czytelnikach 259

O myslach chudych 259

O stylu Zofii Natkowskiej 259

O zakres i granice powieéci popularnej 259

Obyczaje dostojnikéw 259

[Odmowa podpisania deklaracji w sprawie Cz. Mitosza] 6

[Odpowiedz na ankiete ,,Kultury”: Literatura emigracyjna a Kraj] 30

[Odpowiedz na polemikg J. Kowalika dot. reakcji Gombrowicza na ankiete
»Kultury”: Literatura emigracyjna a Kraj] 33

Operetka 164, 172, 179, 192, 195, 212, 224, 255, 257, 260

Opetani 107, 185, 228, 259

Opowiadania 258, 260

»[Osiemnascie] 18 spotkan” Szemplifiskiej 259

Ostatni wywiad 92, 259

[Oswiadczenie w sprawie felietonu B. Witek-Swinarskiej pt. ,,O dystansie,
czyli rozmowa z Mistrzem™] 67

Pamietnik Stefana Czarnieckiego 258

Pamietnik z okresu dojrzewania 171

Pampelan w tubie 259

»Pisarz i pienigdze” 96, 259

Pisarze z gbry i pisarze z dotu 259

Pisma zebrane 243

Plomien skrada si¢ ku ojczyznie 259

[Polemika z oceng Z. Grabowskiego pozycji W. Gombrowicza w Kraju
i na emigracji oraz wzmiankg S. Kisielewskiego nt. ,Ferdydurke”] 41

[Polemika z Z. Grabowskim] 77

Pornografia s. XIII; 135, 136, 138, 148, 150, 177, 250, 260

Posag czlowieka na posagu §wiata 259

Post scriptum zob. Dziennik

Pé6l-czarnej ulegto ksigzke 259

Proletariacka hustawka 259

Protest w sprawie drukowania bez zgody autora fragmentéw jego utworéw
w Kraju 32

Przeciw poetom 4, 9, 99, 114-117, 249;263

Przeklete zdrobnienie znowu dato mi si¢ we znaki 9, 99, 263

[Przektad:] Cioran E. M. 7

Przygody 258

Pytania i odpowiedzi 259

Refleksje na marginesie Straszewicza 10

Risum teneatis... 5
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INDEKS TYTULOW UTWOROW WITOLDA GOMBROWICZA

Rozmowa z Gombrowiczem 25, 102

Rozmowa z Witoldem Gombrowiczem w Radio [!] Wolna Europa,
przeprowadzona 22 wrze$nia 1963 roku 259

Rozmowy z Dominikiem de Roux zob. Rozmowy z Gombrowiczem

Rozmowy z Gombrowiczem 81-90, 157, 165, 199, 261

Rozmyé$lania nad autobiografia Wellsa 259

Roztopiony w ludzie 259

Rzeczywistos¢ 1 zywotnos¢ 259

Sienkiewicz 12, 249

Spéjrz kelnerowi w oczy 259

[Sprostowanie Autora dot. druku ,, Trans-Atlantyku”] 3

Studnia 259

Sursum corda 16, 104

Swawolnymi stopy po Rzymie 259

Szczur 258

Slub s. IX; 1, 119, 153, 186, 189, 200, 239, 239, 247, 248, 257, 259, 260

Tancerz mecenasa Kraykowskiego 258
Tandeta s. XI; 64, 252

Teatr 257, 260

Testament zob. Rozmowy z Gombrowiczem
Toska (Fragmenty) 259

Trans-Atlantyk s. IX; X, XVI; 1, 2, 3, §, 10, 103, 111, 119, 122, 123, 194, 201,

247,248, 259, 260, 267
Twobrczo§¢ Brunona Schulza 259
U Pana Jakuba 259
Unitowski zaplgtany w ludziach 259
Uwagi 259
Uwagi dyletanta 259
Varia 259, 260
W pracowniach pisarzy 259
W sidtach taniej mitologii 259
Wchtaniamy zycie tylko przez nieliczne dni 259
Wedréwki po Argentynie 208, 260
Wit Tarnawski — Witold Gombrowicz 259
»The writer and money” zob. ,,Pisarz i pienigdze” 96
Wspomnienia polskie 100, 101, 260
Wspomnienia z dawnych lat 259
Wszyscy cheg tylko buty nie chcg 259
Wywiad na trawie 259
Yvonne, princesse de Bourgogne zob. Iwona, ksi¢zniczka Burgunda
Z diariusza prywatnego Hieronima Ponizalskiego 259
Z ,Unitowszczakiem” w lokalu 259
Zbrodnia z premedytacja 258
Zdarzenia na brygu ,,Banbury” 258
Zgasta silna indywidualnos§é tworcza 259
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Indeks nazw osobowych

(numery odsylajg do numeréw pozycji)

Adamski M. D. 1

(ajch) zob Chilecki Andrzej J.
Andrzejewski Jerzy 259
Bach Jan Sebastian 50
Baranowski Henryk 224

Baryka Karol [przypuszczalnie postaé fikeyjna] 259

Bau Zdzistaw 208, 209

Bell Iza zob. Czajka-Stachowicz Izabela
Bellow Saul 148

Belman J. 187

Berlificzyk zob. Osadczuk Bohdan
Blofiski Jan s. IX

Bondy Francois s. XII; 121

Borowski Stefan 141

Borowy Wactaw 259

Brochwicz Stanistaw 259

Bromberg Adam 180, 184

Brofiski Maciej zob. Skalmowski Wojciech
Brzozowski Stanistaw 140

Bubnicki Rafal, pseud. Fryderyk Ferdydurke 223

Buczkowski Ruth Marian 259
Burek Wincenty 259

Butor Michel 218

Cocteau Jean 151
Centkiewicz Czestaw 259
Char¢uk Roksana 246
Charmanski Andrzej 51

Chilecki Andrzej J., pseud. (ajch) 195, 215, 224, 228, 229, 230

Chrzanowski Andrzej 219
Chwin Stefan 202
Chylicka Wanda 210

Cioran Emile M. s. XI; 7, 8, 15, 110, 233

Conrad Joseph 259
Czachowska Jadwiga s. XIV

Czajka-Stachowicz Izabela, pseud. Iza Bell 259

Czapski Jozef 145

Czarnecka Ewa zob. Gorczyfiska Renata
Czerniawski Adam 46, 242

Danilewicz Zielifiska Maria, pseud. m.l.d.
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INDEKS NAZW OSOBOWYCH

Danilewiczowa Maria zob. Danilewicz Zielifiska Maria

Dostojewski Fiodor 106, 174, 175

Drobniak Tadeusz 1

Ferdydurke Ferdynand zob. Bubnicki Rafal

Fik Ignacy 259

Fiut Aleksander 9

Fonberg Zygmunt 161

Freud Zygmunt 259

Galczyniski Konstanty Ildefons 259

Gebska Irena 123

Gide André 106

Giedroyc Jerzy s. VII-XV; 135, 163, 168, 181, 184, 240, 243

Glowacki Janusz 227

Gombrowicz Rita 162, 170, 178, 183, 184, 216, 217, 218, 221, 243

Go6mori George 200

Gomutka Wiadystaw 64

Gorczyfiska Renata, pseud. Ewa Czarnecka 222

Grabowski Zbigniew s. XII; 41, 44, 51, 56, 77, 129, 131, 134, 139,

Grocholski Zygmunt 122

Grubinski Wactaw 259

Grzeniewski Ludwik Bohdan 107

Hamilton Alistair 199

Herbert Auberon 142

Herling-Grudzifiski Gustaw s. VII, XVI; 103, 105, 174, 175, 182, 185, 203,
206, 207, 213, 233, 238,

Hertz Zygmunt s. X, XIII

Hollerer Walter 197

Hostowiec Pawet zob. Stempowski Jerzy

Hultberg Peer 171

Hussakowski Bogdan 237

(j) zob. Jelefiski Konstanty Aleksander

Iwaszkiewicz Jarostaw s. XIV; 94, 163, 165, 166, 168, 170, 178,

Janowski Jarostaw 259

Jarry Alfred 106, 259

Jarzebski Jerzy 214

Jelefiski Konstanty Aleksander, pseud. (j) s. VII, XII-XIV; 9, 98, 99, 105, 106,
108, 121, 122, 125, 126, 127, 135, 138, 143, 152, 157, 166, 169, 195, 198,
199, 201, 202, 204, 212, 213, 214, 216, 217, 219, 221, 267

Joyce James 259

Junker Howard 150

Jury$ Julia 221

Kandziora Jerzy s. IX

Karpifiski Swiatopetk 259

Karpifiski Wojciech s. VII, XIII; 268

Kerski Basil 244
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INDEKS NAZW OSOBOWYCH

Kepifiski Tadeusz 190, 193

Kisiel zob. Kisielewski Stefan

Kisielewski Stefan, pseud. Kisiel 41, 130

Kleberg Lars 205

Kloczowski Piotr s. XIV

Knapp Bettina L. 92

Kosko Allan 1085, 108,

Kott Jan 225

Kowalczyk Antoni Stanistaw s, VII-VIII, X-XIII

Kowalik Jan s. XV; 30, 33

Koztowski Wactaw 123

Krawczyk Jacek s. XV

Krzyczkowski Roman 125

KTT zob. Toeplitz Krzysztof Teodor

Kuczyfiski Bogustaw 259

Kiihl Olaf 230

Kurz Andrzej 219

Lechoni Jan 259

Ligocka Roma 224

Lipski Leo 27

Lloyd George David 259

Londyficzyk zob. Mieroszewski Juliusz

tarin S. 240

Lobodowski Jozef 9, 115, 125

m.l.d. zob. Danilewicz Zielifiska Maria

Mackiewicz Jézef 259

Matcuzyfiski Witold 259

Mann Tomasz 106

Marek Zdzistaw 160

Masson André 218

Masson Rose 218

Mieroszewski Juliusz, pseud. Londynczyk s. XVI; 129, 133, 137, 144, 145, 147,
149, 150, 165, 252

Miller Edmund 259

Mitosz Czestaw s. VII, IX, XIII-XIV; 9, 13, 28, 99, 114, 119, 120, 127, 140,
145, 167, 225, 263, 265, 266, 269

Montherlant Henry de 259

Morelowski Jan 50

Mozejko Edward 202

Mrozek Stawomir s. XIV; 156

Nadeau Maurice 199

Naipaul Vidiadhar Surajprasad 231

Nakov Andrzej 151

Natkowska Zofia 259

Nietzsche Friedrich 106
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INDEKS NAZW OSOBOWYCH

Nowakowski Tadeusz 145 .
Odojewski Wtodzimierz 210

Osadczuk Bohdan, pseud. Berlinczyk 172

Ostrowski Wiktor 123

Otwinowski Stefan 259

Pankowski Marian 27

Peiper Tadeusz 259

Picasso Pablo 143

Pigtak Stanistaw 259

Pomian Krzysztof VIII-X

Quebrado Marcos de zob. Szybist Maciej

Rembowski Adam Julian zob. Rutkowski Krzysztof

Rey Sydor 259

Richter Rudolf zob. Tiel Walter

Rostworowski Jan 46, 132

Roux Dominique de 80-90, 152, 157, 198, 261

Rugis Jan 51

Russovich Alejandro 4, 217

Rutkowski Krzysztof, pseud. Adam Julian Rembowski 222
Saint-Saéns Camille 151

Samozwaniec Magdalena 259

Schulz Bruno 259

Serreau Geneviéve 201, 212

Sienkiewicz Henryk 12, 249

Skalmowski Wojciech, pseud. Maciej Bronski 97, 183, 231, 259
Skiwski Jan Emil 259

Skolimowski Jerzy 235

Skérzynski Piotr 245

Stawoj-Sktadkowski Felicjan 133

Staemmler Klaus 228

Stempel Uta 215

Stempowski Jerzy, pseud. Pawel Hostowiec s. VII; 145
Straszewicz Czestaw 10, 118, 124, 222

Supruniuk Anna s. XV

Supruniuk Mirostaw Adam s. XV

Szaruga Leszek [wlasc. Aleksander Wirpsza], pseud. Krzysztof Zawrat 211
Szemplifiska Elzbieta 259

Szubska Barbara 259

Szybist Maciej, pseud. Marcos de Quebrado 180
Szymanski Janusz s. XV

Szymanska Zyta s. IX

Swieczewski Karol 25,102

Tarnawski Wit 9, 211, 259

Tiel Walter, pseudonim Rudolfa Richtera 138
Toeplitz Krzysztof Teodor, pseud. KTT 182, 183, 184
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Toporska Barbara 136

Tuszowski Roman 259

Tyrmand Leopold 163

Unitowski Zbigniew 259

Vallee Lillian 225

Vogel Christa 224

Vélker Klaus 230

W.AZ. 112

Wagner Richard 151

Wasowski Stanistaw 126, 128
WIDZ 189

Wirpsza Aleksander , zob. Szaruga Leszek
Wirpsza Witold 202
Witek-Swinarska Barbara s. XII; 67, 68, 69
Witkiewicz Stanistaw Ignacy 259
Wittlin Jézef 111, 247, 264,
Wiodarkiewicz Jézef 123

Wohnout Wiestaw 166
Wojciechowski Jakub 259

Worcell Henryk 259

Zaleski Krzysztof 189

Zamoyski August 259

Zarembina Natalia 9, 117

Zawrat Krzysztof zob. Szaruga Leszek
Zbyszewski Karol 20

Zembrzuski Jacek A. 204

Zielifiska Ludmita 13

Zielifiski Stanistaw 143, 144,
Zbttowska Ewelina 146
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